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VM4

EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 2019/1311
av den 22 juli 2019

om en tredje serie med riktade langfristiga
refinansieringstransaktioner (ECB/2019/21)

Artikel 1

Definitioner

I detta beslut giller foljande definitioner:

1) troskelvirde for nettoutlaning: det belopp for godtagbar nettout-
laning som en deltagare maste Gverskrida under den andra referens-
perioden, den sérskilda referensperioden eller i den ytterligare sir-
skilda referensperioden for att kvalificera sig for en rédntesats pa
deltagarens lan som é&r ligre &n den ursprungliga rintesatsen som
tillimpas och som berédknas enligt de principer och anvisningar som
framgar av artiklarna 4 och 5 respektive bilaga I

2) troskelvirde for utestdende belopp: summan av en deltagares utes-
tdende belopp av godtagbara ldn per den 31 mars 2019 och delta-
garens troskelviarde for nettoutlaning som beréknas enligt de prin-
ciper och anvisningar som framgar av artikel 4 respektive bilaga I.

3) anbudsgrdns: det hogsta belopp som en deltagare kan lana inom
ramen for en enskild TLTRO III, berdknad enligt de principer och
anvisningar som framgdr av artikel 4 respektive bilaga I

4) ldanebelopp: det sammanlagda belopp som en deltagare kan lana
inom ramen for alla TLTRO III, beréknat enligt de principer och
anvisningar som framgar av artikel 4 respektive bilaga I.

5) kreditinstitut: ett kreditinstitut sdsom det definieras i artikel 2.14 i
Europeiska centralbankens riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) (V).

6) avvikelse fran troskelvirdet for utestiende belopp: en angivelse i
procentenheter av hur mycket en deltagares godtagbara ldén som
beviljats under perioden 1 april 2019 till 31 mars 2021 har okat
eller minskat i forhallande till troskelvirdet for utestaende belopp,
berdknat enligt de anvisningar som framgar av artikel 4 och bilaga 1.

7) godtagbara ldn: 1éan till icke-finansiella foretag och hushall (inklu-
sive hushallens icke-vinstdrivande organisationer) med hemvist, en-
ligt definitionen i artikel 1.4 i radets férordning (EG) nr 2533/98 (),
i medlemsstater som har euron som valuta, exklusive 1an till hushall
for huskop, enligt vad som framgér ytterligare i bilaga II.

(") Europeiska centralbankens riktlinje (EU) 2015/510 av den 19 december 2014

om genomforandet av Eurosystemets penningpolitiska ramverk (ECB/2014/60)
(EUT L 91, 2.4.2015, s. 3).

(®) Rédets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska
centralbankens insamling av statistiska uppgifter (EGT L 318, 27.11.1998,
s. 8).
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8) godtagbar nettoutlaning: bruttoutlaning i form av godtagbara lan
netto utan dterbetalningar pa utestdende belopp avseende godtagbara
lan under en specifik period enligt vad som framgar av bilaga II.

9) finansiellt bolag (FVC): ett finansiellt bolag som &dgnar sig at vir-
depapperiseringstransaktioner enligt definitionen i artikel 1.1 I Euro-
peiska centralbankens forordning nr 1075/2013 (ECB/2013/40) (1).

10) forsta referensperioden: perioden 1 april 2018 till 31 mars 2019.

11) FVC-kod: en unik kod for att identifiera ett FVC i den forteckning
6ver FVC som Europeiska centralbanken uppréttar och publicerar
for statistiska dndamal i enlighet med artikel 3 i foérordning (EU)
nr 1075/2013 (ECB/2013/40).

12) justering av rdnteincitament: den eventuella sinkning av rintesatsen
som ska tillimpas pa de belopp som lanats inom ramen for TLTRO
III, angiven som brakdel av den genomsnittliga skillnaden mellan
den relevanta hogsta mojliga réntan och den relevanta lagsta mojliga
riantan, berdknad enligt de anvisningar som framgér av bilaga I.

13) LEI-kod: en alfanumerisk referenskod i enlighet med ISO 17442
som tilldelats en juridisk enhet.

14) monetdirt finansinstitut (MFI): ett monetirt finansinstitut enligt defi-
nitionen i artikel 1 a i Europeiska centralbankens forordning (EU)
nr 1071/2013 (ECB/2013/33). (%)

15) MFI-kod: en unik kod for att identifiera ett monetért finansinstitut i
den forteckning Over monetdra finansinstitut som Europeiska cen-
tralbanken uppréttar och publicerar for statistiska dndamal i enlighet
med artikel 4 i forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

16) utestiende belopp avseende godtagbara ldn: utestiende godtagbara
lan i balansrikningen, exklusive godtagbara lan som virdepapperi-
serats eller pd annat sitt overforts utan att de avforts fran balans-
rakningen, enligt vad som framgar av bilaga II.

17) deltagare: en motpart som &r godkdnd for Eurosystemets penning-
politiska Oppna marknadsoperationer i enlighet med riktlinje (EU)
2015/510 (ECB/2014/60), som lamnar ett individuellt anbud i an-
budsforfaranden avseende TLTRO III eller agerar huvudinstitut for
en grupp och som omfattas av alla de réttigheter och skyldigheter
som foljer av ett deltagande i sddana TLTRO IlI-anbudsférfaranden,
exklusive kreditinstitut som redan aterbetalat alla TLTRO III-lan.

(") Europeiska centralbankens forordning EU nr 1075/2013 av den 18 oktober
2013 om statistik 6ver tillgdngar och skulder hos finansiella bolag som &dgnar
sig at vérdepapperiseringstransaktioner (ECB/2013/40) (EUT L 297,
7.11.2013, s. 107).

(®) Europeiska centralbankens férordning (EU) nr 1071/2013 av den 24 septem-
ber 2013 om de monetéra finansinstitutens balansrdkningar (ECB/2013/33)
(EUT L 297, 7.11.2013, s. 1).
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18) referensvdrde for utestdende belopp: summan av utestaende belopp
av godtagbara lan samt, nir alternativet i artikel 6.3 har utdvats,
utestdende internt vérdepapperiserade godtagbara lan per den
28 februari 2019.

19) relevant nationell centralbank: 1 forhéllande till en viss deltagare,
den nationella centralbanken i den medlemsstat dir deltagaren dr
etablerad.

20) andra referensperioden: perioden 1 april 2019 till 31 mars 2021.

21) virdepapperisering: en transaction som &r a) en traditionell vér-
depapperisering enligt definitionen i artikel 2.9 i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 2017/2402 ('), och/eller b) en vér-
depapperisering enligt definitionen i artikel 1.2 i forordning (EU)
nr 1075/2013 (ECB/2013/40) dér de vérdepapperiserade lanen Gver-
fors till ett FVC.

22) internt virdepapperiserade godtagbara lan: godtagbara 1an som har
utgetts och vérdepapperiserats av en deltagare eller en medlem i en
TLTRO II-grupp, dir virdepapperiseringens resulterande vardepap-
per med bakomliggande tillgdngar som sdkerhet behélls till 100 pro-
cent av den deltagaren eller medlemmen i TLTRO III-gruppen.

24) sdrskild rdnteperiod: perioden fran den 24 juni 2020 till den 23 juni
2021.

25) sdrskild referensperiod: perioden fran den 1 mars 2020 till den
31 mars 2021.

26) ytterligare sdrskild rdnteperiod: perioden fran den 24 juni 2021 till
den 23 juni 2022.

27) ytterligare sdrskild referensperiod: perioden fran den 1 oktober
2020 till den 31 december 2021.

28) fordndring av foretagsstrukturen: en fusion eller ett forvarv som
berér en deltagare eller en medlem i en TLTRO III-grupp och ett
eller flera kreditinstitut, eller en uppdelning av en deltagare eller
medlem i en TLTRO III-grupp, inklusive en uppdelning som sker
till f61jd av en deltagares resolution eller likvidation.

29) rdnteperiod fore den sdrskilda rinteperioden: perioden fran och
med avvecklingsdagen for respektive TLTRO-III till och med den
23 juni 2020, dvs. den rénteperiod som omedelbart foregick den
sérskilda rénteperioden.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2402 av den 12 decem-
ber 2017 om ett allmént ramverk for vardepapperisering och om inrdttande av
ett sdrskilt ramverk for enkel, transparent och standardiserad vérdepapperise-
ring samt om &ndring av direktiven 2009/65/EG, 2009/138/EG och
2011/61/EU och férordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 648/2012
(EUT L 347, 28.12.2017, s. 35).
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30) rdnteperiod efter den ytterligare sdrskilda rinteperioden: perioden
fran och med den 24 juni 2022 till och med tidigast den 22 novem-
ber 2022 eller dagen for fortida &terbetalning for respektive
TLTRO-III, beroende pa vad som ér tillimpligt, dvs. rénteperioden
omedelbart efter den ytterligare sirskilda rénteperioden.

31) huvudsaklig rinteperiod: perioden fran avvecklingsdagen for re-
spektive TLTRO-IIT fram till tidigast den 22 november 2022 eller
dagen for fortida aterbetalning for respektive TLTRO-III, beroende
pa vad som ér tillimpligt, dvs. perioden fore den sérskilda rantepe-
rioden, den sirskilda rdnteperioden, den ytterligare sdrskilda rénte-
perioden samt rénteperioden efter den ytterligare sirskilda rantepe-
rioden.

32) sista rinteperiod: perioden fran den 23 november 2022 fram till och
med forfallodagen eller dagen for fortida aterbetalning, i tillimpliga
fall, for respektive TLTRO-III, beroende pa vad som infaller forst.

Artikel 2

Den tredje serien med riktade langfristiga
refinansieringstransaktioner

1.  Eurosystemet ska genomftra tio riktade léngfristiga refinansie-
ringstransaktioner (TLTRO III) i enlighet med den végledande kalen-
dern for TLTRO III som offentliggdrs pd ECB:s webbplats.

2. Varje TLTRO I forfaller till betalning tre ar efter respektive
avvecklingsdag, pd en dag som é&ven dr avvecklingsdag for en av Euro-
systemets huvudsakliga refinansieringstransaktioner, i enlighet med den
véagledande kalendern for TLTRO-III som offentliggérs pa ECB:s
webbplats.

3. TLTRO I ska

a) vara likvidiserande reverserade transaktioner,

b) genomforas decentraliserat av de nationella centralbankerna,

¢) genomforas med hjélp av standardiserade anbudsforfaranden, och
d) genomforas i form av anbudsforfaranden till fast rinta.

4.  De standardvillkor enligt vilka de nationella centralbankerna dr
beredda att genomfora lanetransaktioner ska gélla for TLTRO III savida
inget annat framgar av detta beslut. Dessa villkor inkluderar forfaran-
dena for att genomfora Oppna marknadsoperationer, de kriterier som
avgor huruvida motparter och sdkerheter godkanns for Eurosystemets
kredittransaktioner samt de sanktioner som tillimpas om en motpart inte
fullgdr sina skyldigheter. Alla dessa villkor framgér av de allménna och
tillfélliga ramverk som géller for refinansieringstransaktioner och som
genomfors via de avtal och foreskrifter som de nationella centralban-
kerna tillimpar.

5. Om det forekommer diskrepanser mellan det hir beslutet och
riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) eller andra ECB-réttsakter som
utgér den rittsliga ramen for langfristiga refinansieringstransaktioner
och/eller ndgon nationell atgird som genomfor dessa pa nationell niva,
ska det hdr beslutet ges tolkningsforetréide.
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Artikel 3
Deltagande

V¥ M4
" 1. Institut far delta i TLTRO III individuellt om de ir godkiinda som
motparter for Eurosystemets penningpolitiska transaktioner och finns
upptagna péd forteckningen 6ver MFI som upprittats enligt artikel 4 i

forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

2.  Institut far delta i TLTRO III pa gruppbasis genom att skapa en
TLTRO II-grupp. Deltagande pa gruppbasis har betydelse for berik-
ningen av de lanebelopp och troskelvirden som framgar av artikel 4
samt de tillhdérande rapporteringsskyldigheter som framgér av artikel 6.
Deltagande pé gruppbasis omfattas av foljande begransningar:

a) Ett institut fir inte vara medlem i mer &n en TLTRO III-grupp.

b) Ett institut som deltar i en TLTRO III pa gruppbasis far inte delta
individuellt.

c) Ett institut som utsetts till huvudinstitut for en grupp &r den enda
medlemmen i TLTRO III-gruppen som far delta i ett TLTRO III-
anbudsforfarande.

d) En TLTRO III-grupp méste ha samma sammanséttning och huvud-
institut for alla TLTRO Ill-transaktioner, med beaktande av punk-
terna 5, 5a, 6 och 6a i denna artikel.

3. For att fa delta i en TLTRO III genom en TLTRO III-grupp maste
nedanstédende villkor uppfyllas.

a) Fran och med den sista dagen i den manad som foregér den ansdkan
som avses nedan i punkt d, ska varje medlem i en viss grupp

i) ha en nidra forbindelse till en annan gruppmedlem enligt den
betydelse av ndra forbindelse som framgéar av artikel 138 i
riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60), och hénvisningarna
déri till motpart, borgensman, emittent eller gdldenér ska tolkas
som hénvisningar till en gruppmedlem, eller

ii) uppfylla Eurosystemets kassakrav enligt Europeiska centralban-
kens forordning (EG) nr 1745/2003 (ECB/2003/9) (') indirekt
genom en annan gruppmedlem, eller anvéndas av en annan
gruppmedlem for att indirekt inneha kassakraven for Eurosyste-
met.

b) Varje grupp ska utse en gruppmedlem som huvudinstitut fér grup-
pen. Huvudinstitutet ska vara en godtagbar motpart for Eurosyste-
mets penningpolitiska dppna marknadsoperationer.

(") Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 1745/2003 av den 12 septem-
ber 2003 om tillimpningen av minimireserver (kassakrav) (ECB/2003/9)
(EUT L 250, 2.10.2003, s. 10).
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<)

d)

e)

Varje medlem i en TLTRO III-grupp ska vara ett kreditinstitut som
ar etablerat i en medlemsstat som har euron som valuta och uppfylla
de kriterier som framgar av artikel 55 a, 55 b och 55 c i riktlinje (EU)
2015/510 (ECB/2014/60) och ska vara pa den forteckning dver MFI
som inrdttas genom artikel 4 1 forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33).

Om inte annat foljer av led e ska huvudinstitutet hos sin nationella
centralbank ansdka om deltagande pa gruppbasis i enlighet med den
véigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pd ECB:s
webbplats. Av en ansdkan ska framgé

i) huvudinstitutets namn,

ii) en forteckning 6ver MFI-koder och namn pé alla institut som ska
ingd i TLTRO III-gruppen,

iii) en beskrivning av bakgrunden till att ansékan gors pa grupp-
basis, inklusive en forteckning Over ndra forbindelser och/eller
indirekta innehav av kassakravsmedel mellan gruppmedlem-
marna (varje medlem ska identifieras med hjilp av sin MFI-kod),

iv) for gruppmedlemmar som uppfyller villkoren i punkt a ii géller:
en skriftlig bekriftelse fran huvudinstitutet om att varje medlem i
dess TLTRO IIl-grupp formellt beslutat att bli medlem i
TLTRO III-gruppen och accepterar att inte delta i nigon
TLTRO III som individuell motpart eller som medlem i nadgon
annan TLTRO III-grupp, tillsammans med ldmpliga handlingar
som styrker att den relevanta skriftliga bekréftelsen frdn huvud-
institutet undertecknats av behoriga foretrddare. Ett huvudinstitut
fér lamna de nddvéndiga intygen avseende TLTRO III-gruppens
medlemmar om det foreligger avtal, t.ex. for indirekta innehav av
kassakravsmedel i enlighet med artikel 10.2 i forordning (EG)
nr 1745/2003 (ECB/2003/9), som uttryckligen stadgar att den
berérda gruppmedlemmen uteslutande deltar i Eurosystemets
Oppna marknadsoperationer via huvudinstitutet. Den relevanta
nationella centralbanken far, i samarbete med de nationella cen-
tralbankerna for de relevanta gruppmedlemmarna, kontrollera gil-
tigheten av sddan skriftlig bekriftelse samt

v) for gruppmedlemmar for vilka led a i 4r tillimplig: 1) en skriftlig
bekriftelse fran varje relevant gruppmedlem om dennes formella
beslut att bli medlem i den aktuella TLTRO III-gruppen och att
inte delta i ndgon TLTRO III som individuell motpart eller som
medlem i nagon annan TLTRO III-grupp, samt 2) ldmpliga
handlingar, som bekréftas av den relevanta gruppmedlemmens
nationella centralbank, som visar att detta formella beslut fattats
pa den hogsta beslutsfattande nivan i medlemmens foretagsstruk-
tur, t.ex. styrelsen eller jamforbart beslutande organ, i enlighet
med tillimpliga rattsregler.

En TLTRO II-grupp som godkénts for TLTRO II i enlighet med
beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) far delta i TLTRO III som en
TLTRO III-grupp om dess huvudinstitut lamnat ett skriftligt medde-
lande med detta innehall till den relevanta nationella centralbanken i
enlighet med den végledande kalendern for TLTRO III som offent-
liggors pa ECB:s webbplats. Meddelandet ska innehélla
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i) en forteckning éver medlemmarna i TLTRO II-gruppen som for-
mellt beslutat att bli medlemmar i TLTRO III-gruppen och inte
kommer att delta i ndgon TLTRO III som individuell motpart
eller som medlem i ndgon annan TLTRO III-grupp. For grupp-
medlemmar som uppfyller villkoren enligt led a ii far ett huvud-
institut ldmna det nddvdndiga meddelandet om det foreligger
avtal, sdsom framgér av led d iv, som uttryckligen stadgar att
den relevanta gruppmedlemmen uteslutande deltar i Eurosyste-
mets Oppna marknadsoperationer via huvudinstitutet. Den rele-
vanta nationella centralbanken far, i samarbete med de nationella
centralbankerna for de relevanta gruppmedlemmarna, kontrollera
forteckningen och

ii) styrkande handlingar, som kan begéras av huvudinstitutets natio-
nella centralbank, som undertecknats av behdriga foretrédare.

f) Huvudinstitutet ska inhdmta en bekréftelse fran sin nationella central-
bank att TLTRO III-gruppen har godkénts. Innan denna bekréftelse
ges kan den relevanta nationella centralbanken begéra mer infor-
mation fran huvudinstitutet som behdvs for att bedoma den fore-
slagna TLTRO III-gruppen. I sin beddmning av en gruppansdkan
ska den relevanta nationella centralbanken dven beakta den beddm-
ning som kan vara nddvindig av gruppmedlemmarnas nationella
centralbanker, t.ex. kontrollen av den dokumentation som lamnats i
enlighet med leden d eller e ovan.

Inom ramen for detta beslut ska kreditinstitut som ar foremal for grupp-
baserad tillsyn, inklusive filialer till dessa kreditinstitut, ocksd ansoka
om att godkinnas som en TLTRO IIlI-grupp och ska da i tillimpliga
delar uppfylla villkoren enligt denna artikel. Denna bestimmelse under-
lattar for sadana institut att skapa TLTRO IIl-grupper om instituten
ingar i samma juridiska person. Vad géller bekréftelsen avseende inrét-
tande eller dndringar av sammansittningen av en siddan TLTRO III-
grupp, ska respektive bestimmelser i punkterna 3 d v och 6 b ii 5 till-
lampas.

4. Om ett eller flera av de institut som omfattas av en ansdkan om att
godkinnas som en TLTRO III-grupp inte uppfyller villkoren i punkt 3,
kan den relevanta nationella centralbanken delvis avsld ansokan. I ett
sddant fall kan de institut som l&mnat in ansdkan antingen besluta att
agera som en TLTRO IIl-grupp bestdende av sddana gruppmedlemmar
som uppfyller de nddvindiga villkoren eller dra tillbaka sin ansékan om
att godkdnnas som en TLTRO IIl-grupp

5. I undantagsfall far ECB-radet, pa objektiva grunder, besluta om
avsteg frén de villkor som framgér av punkterna 2 och 3.

Sa. 1 exceptionella fall, om det foreligger objektiva skil, far
ECB-radet tillata att institut som deltar i TLTRO III individuellt istéllet
tillats att delta i framtida TLTRO III pa gruppbasis genom att bli med-
lem i en bestdende TLTRO III-grupp eller genom att inrdtta en ny
TLTRO III-grupp. TLTRO III-gruppen och alla dess medlemmar ska
folja bestimmelserna i artikel 3.
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6. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 far sammansétt-
ningen pa en grupp som godkénts i enlighet med punkt 3 &ndras under
foljande omsténdigheter:

a) En medlem ska exkluderas fran TLTRO III-gruppen om denne inte
langre uppfyller kraven enligt punkt 3 a eller 3 c. Den relevanta
gruppmedlemmens nationella centralbank ska informera huvudinsti-
tutet om att gruppmedlemmen inte uppfyller kraven.

I sddana fall ska huvudinstitutet informera den relevanta nationella
centralbanken om att statusen for en av dess gruppmedlemmar dnd-
rats.

b) »MS Om, i relation till TLTRO III-gruppen, ett kreditinstitut som
inte dr deltagare eller medlem av en TLTRO III-grupp forst uppfyller
de villkor som framgér av artikel 3.3 a i eller 3.3 a iii efter den sista
dagen i den ménad som foregar den ansdkan som avses i punkt 3 d,
far TLTRO III-gruppens sammanséttning dndras for att beakta att det
kreditinstitutet &r en ny medlem ingar i gruppen, forutsatt att <«

i) huvudinstitutet anséker om sin nationella centralbanks godkén-
nande av en dndring av TLTRO II-gruppens sammanséttning i
enlighet med den végledande kalendern for TLTRO III som
offentliggdrs pd ECB:s webbplats.

if) den ansdkan som avses i punkt i ska inkludera

1) huvudinstitutets namn,

2) en forteckning dver MFI-koder och namn pé alla institut som
ska ingd i den nya TLTRO III-gruppen,

3) en beskrivning av bakgrunden till ansdkan, inklusive forénd-
ringarna av de nidra forbindelser och/eller indirekta innehav
av kassakravsmedel mellan gruppmedlemmarna (varje med-
lem ska identifieras med hjélp av sin MFI-kod),

4) for gruppmedlemmar for vilka punkt 3 a ii &r tillimplig: en
skriftlig bekriftelse frdn huvudinstitutet om att varje medlem i
den aktuella TLTRO III-gruppen formellt beslutat att bli med-
lem i TLTRO III-gruppen och att inte delta i nigon
TLTRO III som individuell motpart eller som medlem i né-
gon annan TLTRO III-grupp. Ett huvudinstitut far ldmna de
nodvindiga intygen avseende TLTRO III-gruppens medlem-
mar om det foreligger avtal, t.ex. for indirekta innehav av
kassakravsmedel i enlighet med artikel 10.2 i férordning (EG)
nr 1745/2003 (ECB/2003/9), som uttryckligen stadgar att den
berdrda gruppmedlemmen uteslutande deltar i Eurosystemets
Oppna marknadsoperationer via huvudinstitutet. Den relevanta
nationella centralbanken far, i samarbete med de nationella
centralbankerna for de relevanta gruppmedlemmarna, kontrol-
lera giltigheten av den skriftliga bekriftelsen och
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5) for gruppmedlemmar for vilka punkt 3 a i &r tillimplig: en
skriftlig bekréftelse fran varje ny medlem om dennes formella
beslut att bli medlem i den aktuella TLTRO III-gruppen och
att inte delta i ndgon TLTRO III som individuell motpart eller
som medlem i ndgon annan TLTRO III-grupp, och en skrift-
lig bekriftelse fran medlem i TLTRO III-gruppen, som ingar
i bdde den gamla och den nya sammansittningen, om dess
formella beslut att godta TLTRO III-gruppens nya samman-
sdttning tillsammans med ldmpliga styrkande handlingar, som
bekriftas av den relevanta gruppmedlemmens nationella cen-
tralbank, enligt vad som framgér av punkt 3 d v ovan, och

iii) huvudinstitutet har inhdmta en bekriftelse frdn sin nationella
centralbank att TLTRO III-gruppens nya sammansittning har
godkints. Innan denna bekréftelse ges kan den relevanta natio-
nella centralbanken begéra mer information fran huvudinstitutet
som behdvs for att bedoma TLTRO III-gruppens nya samman-
sittning. I sin bedomning av en gruppansdkan ska den relevanta
nationella centralbanken dven beakta nddvéndiga beddmningar
fran gruppmedlemmarnas nationella centralbanker, t.ex. kontrol-
len av den dokumentation som ldmnats i enlighet med led ii.

¢) Om det, i relation till TLTRO III-gruppen, sker fusioner, forvérv
eller uppdelningar som berér en TLTRO III-gruppmedlem efter
den sista dagen i den manad som foregar den ansdkan som avses i
punkt 3 d, och den operationen inte resulterar i nidgon fordndring i
uppsittningen godtagbara lan, far TLTRO III-gruppens sammansétt-
ning dndras for att spegla fusionen, forvdrvet eller uppdelningen,
forutsatt att villkoren enligt led b uppfylls.

6a.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5a, far ett institut
som deltar i TLTRO III individuellt istéllet delta i framtida TLTRO III
pa gruppbasis genom att inrdtta en TLTRO III-grupp forutsatt att

a) medlemmarna i den TLTRO III-gruppen &r kreditinstitut som inte
deltar i TLTRO II individuellt eller som medlem i en annan
TLTRO III-grupp och forst uppfyller de villkor som framgar av
artikel 3.3 a i eller 3.3 a iii efter den sista dagen i den maénad
som foregar den ansékan som avses i punkt 3.3 d, och

b) att TLTRO IlI-gruppen och alla dess medlemmar f6ljer bestimmel-
serna i artikel 3.

7. ®»MS Om fordndringar i en TLTRO III-grupps sammanséttning
godkints av ECB-radet i enlighet med punkt 5, en ny TLTRO III-grupp
inrdttats i enlighet med punkt Sa eller 6a, eller fordndringar i en TLTRO
III-grupps sammansittning skett i enlighet med punkt 6, ska foljande
gélla om inte ECB-radet beslutar ndgot annat: <

a) avseende fordndringar for vilka punkterna 5, 5a, 6b eller 6¢ giller,
far huvudinstitutet delta i en TLTRO III utifran TLTRO III-gruppens
nya sammansittning forst niar det erhallit en bekréftelse fran sin
nationella centralbank om att TLTRO IIl-gruppens nya sammansétt-
ning godkénts, och.
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b) ett institut som inte ldngre dr medlem i en TLTRO III-grupp ska inte
delta i nagra ytterligare TLTRO Ill-transaktioner, varken individuellt
eller som medlem i en annan TLTRO III-grupp, om det inte 1dmnar
in en ny ansdokan om att fa delta i enlighet med punkterna 1, 3
eller 6.

8. Om ett huvudinstitut inte lingre &r godkéint for Eurosystemets
penningpolitiska dppna marknadsoperationer, ska dess TLTRO III-grupp
inte ldngre godkédnnas och huvudinstitutet ska da aterbetala alla belopp
som lénats inom ramen for TLTRO III.

Artikel 4

Lénebelopp, anbudsgrinser och troskelvirden

1. Det maximala lanebeloppet for en individuell deltagare berdknas
utifrdn ldneuppgifterna om referensvérdet for utestdende belopp for den
individuella deltagaren. Det maximala lanebeloppet for en deltagare som
ar huvudinstitut f6r en TLTRO III-grupp berdknas utifrdn de aggrege-
rade laneuppgifterna om referensvirdet for utestdende belopp for alla
medlemmarna i TLTRO III-gruppen.

2. Det maximala lanebeloppet for en deltagare ska motsvara 55 pro-
cent av dess referensvirde for utestdende belopp minus eventuella be-
lopp som tidigare lanats av denna TLTRO III-deltagare inom ramen for
TLTRO 1 enlighet med beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) och é&r
utestdende pa avvecklingsdagen for en TLTRO III, med beaktande av
alla réttsligen bindande meddelanden om fo6rtida aterbetalning som del-
tagaren ldmnat i enlighet med artikel 6 i beslut (EU) 2016/810
(ECB/2016/10). Berdkningsmetoderna framgar av bilaga I.

3. Om en medlem i en TLTRO-grupp som godkénts for TLTRO II
enligt beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) inte onskar vara medlem i
respektive TLTRO III-grupp ska det institutet, vid berékningen av
TLTRO IlI-lanebeloppet for det kreditinstitutet som individuell delta-
gare, under de TLTRO Il:er som anses ha lanat ett belopp som mot-
svarar det belopp som huvudinstitutet for TLTRO II-gruppen lanat inom
ramen for TLTRO II och som fortfarande ar utestdende pa avvecklings-
dagen for en TLTRO III, multiplicerat med andelen godtagbara 14n som
den medlemmen hade i relation till TLTRO II-gruppen den 31 januari
2016. Det sistndmnda beloppet kommer att subtraheras fran det belopp
som respektive TLTRO III-grupp anses ha lanat under de TLTRO Il:er
som genomfordes vid berdkningen av det maximala TLTRO III-lanebe-
loppet for huvudinstitutet.

4.  Anbudsgriansen for varje deltagare i varje TLTRO-III motsvarar
dennes lanebelopp minus de belopp som lanats under tidigare
TLTRO-III med tilligg for sddana belopp som deltagaren har aterbetalat
i fortid enligt artikel Sa, eller pé ett réttsligen bindande sétt har meddelat
den berérda nationella centralbanken sin avsikt att genomfora en fortida
aterbetalning enligt artikel 5a. Detta belopp ska utgdra den hogsta an-
budsgriansen for varje deltagare och de regler som géller fér anbud som
Overstiger denna hogsta anbudsgrins, som framgér av artikel 36 till
riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60), ska tillimpas. Berdkningsmeto-
derna framgér av bilaga I.
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5. En deltagares troskelviarde for nettoutlaning faststélls utifran den
godtagbara nettoutlaningen under den forsta referensperioden enligt f6l-
jande:

a) For deltagare som rapporterar en positiv eller noll godtagbar nett-
outlaning under forsta referensperioden ar troskelvérdet for nettout-
laning noll.

b) For deltagare som rapporterar en negativ godtagbar nettoutlaning
under forsta referensperioden &r troskelvdrdet for nettoutlaning lika
med den godtagbara nettoutldningen under forsta referensperioden.

Berdkningsmetoderna framgédr av bilaga 1. For deltagare som erhéllit
tillstand att bedriva bankverksamhet efter den 28 februari 2019 &r tros-
kelvdrdet for nettoutlaning noll, utom i fall dir ECB-rddet pa objektiva
grunder beslutar nagot annat.

6. En deltagares troskelvdrde for utestdende belopp berdknas som
summan av utestdende belopp av godtagbara ldn per den 31 mars
2019 och troskelvirdet for nettoutlaning. Berdkningsmetoderna framgar
av bilaga 1.

Artikel 5

Rinta

1.  Den ridnta som utgér for de belopp som lénats inom ramen for var
och en av de sju forsta TLTRO III av deltagare vars godtagbara nett-
outlaning under den sérskilda referensperioden motsvarar eller dverstiger
deras troskelviarde for nettoutlaning och vars godtagbara nettoutlaning
under den ytterligare sdrskilda referensperioden understiger deras tros-
kelvdarde for nettoutlaning ska berdknas enligt foljande, med beaktande
av villkoren i artikel 6.3a:

a) under den sdrskilda rénteperioden: rintan ska motsvara den genom-
snittliga réntan for inlaningsfaciliteten under den perioden minus 50
baspunkter. Den resulterande rdntan ska dock aldrig vara hogre dn
minus 100 baspunkter,

b) Under den ytterligare sdrskilda rénteperioden: réntan ska vara den
lagre av foljande rintesatser:

i) Genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter.

ii) Genomsnittet av réntan for inlaningsfaciliteten under den huvud-
sakliga rénteperioden for respektive TLTRO-III.

¢) Under rinteperioden fore den sérskilda rénteperioden och rénteperio-
den efter den ytterligare sérskilda rénteperioden for respektive
TLTRO-III: rdntan ska motsvara genomsnittet av rantan for inla-
ningsfaciliteten under den huvudsakliga rénteperioden for respektive
TLTRO-IIL

d) Under den sista rinteperioden for respektive TLTRO-III: rintan ska
motsvara genomsnittet av rintan for inléningsfaciliteten under den
perioden.
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2. Den ridnta som utgér for de belopp som lénats inom ramen for var
och en av de sju forsta TLTRO III av deltagare vars godtagbara nett-
outldning under den sérskilda referensperioden och under den ytterligare
sérskilda referensperioden &r ldgre &n deras troskelviarde for nettout-
laning men vars godtagbara nettoutlaning under den andra referensperio-
den Overstiger deras troskelviarde for nettoutléning ska berdknas enligt
foljande:

a) Under den sérskilda rénteperioden: rdntan ska vara den ldgre av
foljande réntesatser:

i) Genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter.

ii) Rédntan som berédknats beroende pa avvikelsen fran troskelvirdet
for utestdende belopp, enligt vad som framgar av punkt c.

b) Under den ytterligare sdrskilda rénteperioden: réntan ska vara den
lagre av foljande rdntesatser:

i) Genomsnittet av réntan pad de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter.

ii) Rédntan som beréknats beroende pa avvikelsen fran troskelvirdet
for utestdende belopp, enligt vad som framgar av punkt c.

¢) Under rinteperioden fore den sarskilda rinteperioden och rénteperio-
den efter den ytterligare sdrskilda ranteperioden for respektive
TLTRO-III: rdntan ska vara ldgre &n genomsnittet av rdntan pa de
huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under den huvudsakliga
ranteperioden for respektive TLTRO-III och kan vara sa 1ag som den
genomsnittliga rdntan for insdttningsfaciliteten under den huvudsak-
liga rinteperioden for respektive TLTRO-III, beroende pa avvikelsen
fran troskelvirdet for utestdende belopp.

d) Under den sista rianteperioden for respektive TLTRO-III: rdntan ska
vara ligre dn genomsnittet av rdntan pd de huvudsakliga refinansie-
ringstransaktionerna under den perioden och kan vara sa lag som den
genomsnittliga ridntan for insdttningsfaciliteten under den perioden,
beroende pa avvikelsen fran troskelvirdet for utestaende belopp.

3. Den rinta som utgar for de belopp som lénats inom ramen for var
och en av de sju forsta TLTRO III av deltagare vars godtagbara nett-
outldning under den andra referensperioden, den sérskilda referensperio-
den samt den ytterligare sérskilda referensperioden understiger deras
troskelvirde for nettoutldning ska berdknas enligt f6ljande:

a) under den sirskilda rianteperioden: rintan ska motsvara den genom-
snittliga rdntan for de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna
under den perioden minus 50 baspunkter,

b) under den ytterligare sérskilda rénteperioden: réntan ska motsvara
den genomsnittliga réntan for de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter,

¢) Under rinteperioden fore den sérskilda rinteperioden och rédnteperio-
den efter den ytterligare sdrskilda rdnteperioden: rdntan ska motsvara
genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansieringstransaktio-
nerna under den huvudsakliga rdnteperioden for respektive
TLTRO-III, och
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d) Under den sista rianteperioden for respektive TLTRO-III: rdntan ska
motsvara genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansierings-
transaktionerna under den perioden.

3a.  Den rinta som utgér for de belopp som lanats inom ramen for var
och en av de sju forsta TLTRO III av deltagare vars godtagbara nett-
outlaning under den ytterligare sérskilda referensperioden motsvarar el-
ler Gverstiger deras troskelvdarde for nettoutldning ska berdknas enligt
foljande, med beaktande av villkoren i artikel 6.3b:

a) under réanteperiod fore den sérskilda rénteperioden for respektive
TLTRO-III: rdntan ska berdknas enligt punkterna 1 c, 2 ¢ eller 3 c.

b) under den sirskilda rdnteperioden: riantan ska berdknas enligt punk-
terna 1 a, 2 a eller 3 a.

¢) Under den ytterligare sérskilda rénteperioden: rdntan ska motsvara
den genomsnittliga rdntan for inlaningsfaciliteten som géller under
den perioden minus 50 baspunkter. Den resulterande réntan ska dock
aldrig vara hogre &n minus 100 baspunkter,

d) Under rinteperioden fore den sarskilda rinteperioden och rénteperio-
den efter den ytterligare sdrskilda ranteperioden for respektive
TLTRO-III: rdntan ska motsvara genomsnittet av rdntan for inla-
ningsfaciliteten under den huvudsakliga rdnteperioden for respektive
TLTRO-IIL

e) Under den sista rianteperioden for respektive TLTRO-III: rdntan ska
motsvara genomsnittet av rdntan for inldningsfaciliteten under den
perioden.

3b.  Den rinta som utgdr for de belopp som lanats inom ramen for
den attonde eller senare TLTRO III av deltagare vars godtagbara nett-
outlaning under den ytterligare sérskilda referensperioden motsvarar el-
ler Gverstiger deras troskelvdarde for nettoutldning ska berdknas enligt
foljande, med beaktande av villkoren i artikel 6.3b:

a) under den ytterligare sdrskilda rénteperioden: réntan ska motsvara
den genomsnittliga réntan for inlaningsfaciliteten som géller under
den perioden minus 50 baspunkter. Den resulterande rdntan ska dock
aldrig vara hogre dn minus 100 baspunkter,

b) Under rédnteperioden fore den sdrskilda rénteperioden och rénteperio-
den efter den ytterligare sdrskilda rénteperioden for respektive
TLTRO-III: réntan ska motsvara genomsnittet av rdntan for inla-
ningsfaciliteten under den huvudsakliga rinteperioden for respektive
TLTRO-III.

¢) Under den sista rinteperioden for respektive TLTRO-III: rdntan ska
motsvara genomsnittet av rdntan for inldningsfaciliteten under den
perioden.

3c. Den rinta som utgér for de belopp som lénats inom ramen for
den 4ttonde eller senare TLTRO III av deltagare vars godtagbara nett-
outlaning under den ytterligare sdrskilda referensperioden understiger
deras troskelvirde for nettoutldning ska berdknas enligt f6ljande:

a) under den ytterligare sdrskilda rénteperioden: réntan ska motsvara
den genomsnittliga rdntan for de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter,
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b) Under rdnteperioden fore den sirskilda rénteperioden och rénteperio-
den efter den ytterligare sérskilda rdnteperioden for respektive
TLTRO-III: rdntan ska motsvara genomsnittet av rdntan for den
huvudsakliga refinansieringsridntan under den huvudsakliga rédntepe-
rioden for respektive TLTRO-III.

¢) Under den sista rinteperioden for respektive TLTRO-III: rdntan ska
motsvara genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansierings-
transaktionerna under den perioden.

4. Ytterligare detaljer om rénteberdkning framgér av bilaga 1. Den
slutgiltiga rdntan och uppgifter om hur den berdknas ska meddelas
deltagarna i enlighet med den vidgledande kalendern for TLTRO III
som offentliggérs pa ECB:s webbplats.

5. Rénta ska avvecklas i efterhand nir varje TLTRO IllI-transaktion
forfaller eller i samband med fortida aterbetalning enligt vad som fram-
gér av artikel 5a.

6. Om en deltagare, pga. att en nationell centralbank vidtar atgérder i
enlighet med sina avtal och fOreskrifter, maste &terbetala utestdende
belopp fran en an de sju forsta TLTRO III innan deltagaren informeras
om rénteuppgifter avseende den andra referensperioden och de sérskilda
referensperioderna, ska rdntan som utgar for de belopp som deltagaren
lanat avseende var och en av de sju forsta TLTRO III och med beak-
tande av obligatoriska aterbetalningar faststdllas till: a) under den sér-
skilda rdnteperioden: den genomsnittliga rdntan for de huvudsakliga
refinansieringstransaktionerna under den perioden minus 50 baspunkter,
b) under den ytterligare sérskilda rénteperioden: den genomsnittliga
rdntan for de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under den pe-
rioden minus 50 baspunkter, och c) under rénteperiod fore den sérskilda
ranteperioden: den huvudsakliga refinansieringstransaktionen under den
huvudsakliga rénteperioden for respektive TLTRO III fram till det da-
tum d& den nationella centralbanken krivde aterbetalning. Om det krivs
en sadan aterbetalning efter det att deltagaren har informerats om rén-
teuppgifter avseende den andra referensperioden och de sérskilda refe-
rensperioderna, i forekommande fall, men innan deltagaren har infor-
merats om rianteuppgifter avseende den ytterligare sérskilda referens-
perioden, ska rintan som utgar for de belopp som deltagaren ska ater-
betala avseende var och en av de sju forsta TLTRO III och med beak-
tande av obligatoriska aterbetalningar faststéllas i enlighet med punk-
terna 1-3. Om det krdvs en sddan aterbetalning efter det att deltagaren
har informerats om rénteuppgifter avseende den ytterligare sirskilda
referensperioden, ska rdntan som utgér for de belopp som deltagaren
ska aterbetala avseende var och en av de sju forsta TLTRO III faststéllas
i enlighet med punkterna 1-3a.

Om en deltagare, pa grund av att en nationell centralbank vidtar atgérder
i enlighet med sina avtal och foreskrifter, maste aterbetala utestdende
belopp i den attonde eller senare TLTRO-III, innan deltagaren har infor-
merats om den resulterande réntan for den ytterligare sirskilda referens-
perioden, ska rdntan som utgér for de belopp som deltagaren lédnat inom
ramen for den attonde eller senare TLTRO-III, med beaktande av obli-
gatoriska aterbetalningar, faststéllas i enlighet med punkt 3c. Om det
kriavs en sadan aterbetalning efter det att deltagaren har informerats om
ranteuppgifter avseende den ytterligare sirskilda referensperioden, ska
rantan som utgar for de belopp som deltagaren lanat inom ramen for den
attonde eller senare TLTRO III, med beaktande av obligatoriska aterbe-
talningar, faststéllas i enlighet med punkterna 3b och 3c.



02019D0021(01) — SV — 08.11.2022 — 006.001 — 16

7. Om deltagare frivilligt aterbetalar lanade belopp i fortid i en av de
sju forsta TLTRO-III i linje med artikel Sa innan deltagaren har infor-
merats om ranteuppgifter avseende den ytterligare sérskilda referens-
perioden, ska réntan for den ytterligare sdrskilda rénteperioden berdknas
enligt punkterna 1 b, 2 b och 3 b.

Artikel 5a

Fortida aterbetalning

1.  For de sju forsta TLTRO III, fran och med september 2021, med
start 12 manader efter avvecklingen av varje TLTRO III, har deltagarna
mojlighet att kvartalsvis reducera beloppet pé, eller helt avsluta, den
berérda TLTRO Ill-transaktionen fore forfallodagen. For den é&ttonde
eller senare TLTRO III ska deltagarna ha den mojligheten kvartalsvis
med start i juni 2022.

2.  Datum for fortida aterbetalning kommer att faststillas av Euro-
systemet och ska sammanfalla med avvecklingsdagen for en av Euro-
systemets huvudsakliga refinansieringstransaktioner.

3. En deltagare som vill utnyttja mdjligheten till fortida aterbetalning
maste informera den relevanta nationella centralbanken om detta minst
tva veckor fore den dag da den fortida aterbetalningen ska ske.

4. Den informationsplikt som avses i punkt 3 blir bindande for den
berdrda deltagaren tva veckor fore den dag da den fortida aterbetal-
ningen ska ske. Om en deltagare inte helt eller delvis aterbetalar belop-
pet avseende den fortida aterbetalningen pa édterbetalningsdagen kan en
ekonomisk sanktion utdomas. Straffavgiften ska berdknas enligt bilaga
VII till riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) och ska motsvara den
straffavgift som tillimpas om skyldigheten att stilla adekvat sdkerhet
och avveckla det belopp som motparten tilldelats inom ramen for rever-
serade transaktioner for penningpolitiska &ndamal &sidosétts. Det faktum
att en straffavgift utdéms ska inte paverka den nationella centralbankens
ritt till sddana atgirder som fir vidtas d& fallissemang intrédffar enligt
vad som framgar av artikel 166 1 riktlinje (EU) 2015/510
(ECB/2014/60).

5. Utdver de olika mojligheterna till fortida dterbetalning som fram-
gar av punkt 1, ska deltagarna dven ha mdjlighet att reducera beloppet
pa, eller helt avsluta, den berérda TLTRO-III-transaktionen fore en for-
fallodag pa foljande ytterligare dagar for fortida aterbetalning:

a) 23 november 2022.

b) 25 januari 2023.

c) 22 februari 2023.
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Vid tillampning av led a i forsta stycket och med undantag fran punk-
terna 3 och 4 nédr det géller tidsfristerna for underrittelse om planerad
fortida aterbetalning och dess bindande verkan, ska en deltagare som
avslutar eller reducerar beloppet for TLTRO-III som berdrs den 23 no-
vember 2022, minst en vecka i forvdg underritta den berérda nationella
centralbanken om denna ytterligare dag for fortida aterbetalning som
denne avser att aterbetala pa denna ytterligare dag for fortida aterbetal-
ning inom ramen for forfarandet for fortida dterbetalning. Denna infor-
mation blir bindande for den berérda deltagaren en vecka fore denna
dag for fortida dterbetalning.

Artikel 6

Rapporteringskrav

1. Varje deltagare i en TLTRO III ska till den relevanta nationella
centralbanken rapportera de uppgifter som framgar av rapporteringsmal-
larna i bilaga II enligt foljande:

a) Referensvirdet for utestdende belopp avseende godtagbara lan for att
faststélla deltagarens lanebelopp och anbudsgrinser, samt uppgifter
om den forsta referensperioden for faststdllande av deltagarens tros-
kelvdarden (nedan kallad den forsta rapporten).

b) Uppgifter som avser i) den andra referensperioden och ii) i tillimp-
liga fall den sérskilda referensperioden, for att faststdlla de tillimp-
liga réntorna for belopp som lanats inom ramen for de sju forsta
TLTRO III (nedan kallad den andra rapporten).

¢) Uppgifter som avser den ytterligare sérskilda referensperioden for att
faststilla de tillimpliga réntorna (nedan kallad den tredje rapporten).

Trots vad som sdgs i féregdende mening ska deltagare som for forsta
gingen deltar i TLTRO III nummer atta eller senare overldmna i)
den forsta rapporten, och ii) den tredje rapporten till den berérda
nationella centralbanken.

2. Uppgifterna ska tillhandahallas i enlighet med fo6ljande:

a) Den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pa
ECB:s webbplats.

b) De riktlinjer som framgar av bilaga II.

¢) De minimistandarder for rapporteringsskyldighet avseende noggrann-
het och begreppsméssig dverensstimmelse som framgar av bilaga IV
till férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

3.  Deltagare som avser att inkludera internt vdrdepapperiserade god-
tagbara ldn for berdkningen av sina lanebelopp ska utdva detta alternativ
genom att tillhandahalla tillaggsposterna for samtliga internt vérdepap-
periserade godtagbara 1&n som framgar av bilaga II, tillsammans med
revisorns bedomning av dessa tilliggsposter, i enlighet med foljande
regler:
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a) Deltagare som deltar i den forsta eller andra TLTRO III-transaktio-
nen kan delta pa grundval av en forsta rapport som inte innehaller
tilldggsposterna. For att internt vérdepapperiserade lan ska kunna
inkluderas i berdkningen av deras lanebelopp och anbudsgrinser
fran och med den andra eller tredje transaktionen, ska dock tilliggs-
posterna och den respektive revisorns beddmning av tilldggsposterna
tillhandahéllas den relevanta nationella centralbanken inom tidsfris-
ten for den forsta rapporten for endera av dessa transaktioner, enligt
vad som framgér av den vigledande kalendern for TLTRO som
offentliggdrs pa ECB:s webbplats.

b) Deltagare som deltar forst i den tredje TLTRO IlI-transaktionen eller
senare TLTRO IlI-transaktioner ska tillhandahélla den relevanta na-
tionella centralbanken bade den forsta rapporten med tilliggsposter
och den respektive revisorns beddomning av tilldggsposterna inom
den relevanta tidsfristen som framgar av den végledande kalendern
for TLTRO som offentliggors pa ECB:s webbplats

3a. Deltagare som avser att utnyttja de réntesatser som framgar av
artikel 5.1 ska separat tillhandahélla, i den andra rapporten, de uppgifter
som avser den sirskilda referensperioden, tillsammans med resultaten
frén revisorns bedomning av dessa uppgifter i enlighet med artikel 6.6
b. Om dessa villkor inte uppfylls ska den rinta som utgéar f6r de belopp
som deltagaren lanat berdknas enligt artikel 5.2 och 5.3 eller 5.3a. Det
utgar inga sanktioner om uppgifterna avseende den sirskilda referens-
perioden och/eller revisorns bedémning avseende dessa inte Gverfors.

3b.  Deltagare som avser att utnyttja de rédntesatser som framgér av
artikel 5.3a och 5.3b ska separat tillhandahélla, i den tredje rapporten,
de uppgifter som avser den ytterligare sérskilda referensperioden, till-
sammans med resultaten fran revisorns beddmning av dessa uppgifter i
enlighet med punkt 6 bb i denna artikel. Om dessa villkor inte uppfylls
ska den rdnta som utgar for de belopp som deltagaren lanat berdknas
enligt artikel 5.1, 5.2 och 5.3 och 5.3c.

4.  Termer som anvdnds i den rapport som deltagarna ldmnar in
kommer att tolkas i enlighet med definitionerna av dessa termer i
forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

5. Huvudinstitut for TLTRO IIl-grupper ska ldmna rapporter med
aggregerade uppgifter for alla medlemmarna i TLTRO III-gruppen. Des-
sutom kan huvudinstitutets nationella centralbank eller den nationella
centralbanken for en medlem av en TLTRO III-grupp, efter samordning
med huvudinstitutets nationella centralbank, begéira att huvudinstitutet
lamnar in disaggregerade uppgifter for varje enskild gruppmedlem.

6. Varje deltagare ska sdkerstilla att kvaliteten pa de uppgifter som
rapporteras enligt punkterna 1-3b granskas av en extern revisor enligt
foljande regler:

a) Revisorns beddmning av den forsta rapporten ska ldmnas till den
relevanta nationella centralbanken inom den relevanta tidsfrist som
framgar av den vigledande kalendern for TLTRO III som offent-
liggérs pa ECB:s webbplats.

b) Resultaten av revisorns bedomning av den andra rapporten ska
lamnas till den relevanta nationella centralbanken inom den rele-
vanta tidsfrist som framgir av den vigledande kalendern for
TLTRO III som offentliggdrs pd ECB:s webbplats.
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bb) Resultaten av revisorns beddmning av den tredje rapporten ska

<)

d)

lamnas till den relevanta nationella centralbanken inom den rele-
vanta tidsfrist som framgir av den vigledande kalendern for
TLTRO III som offentliggdrs pd ECB:s webbplats.

Revisorns granskning ska inrikta sig pa de krav som framgér av
punkterna 2, 3a, 3b och 4. Revisorn ska sérskilt

i) bedoma hur exakta de inldmnade uppgifterna &r genom att
verifiera huruvida deltagarens, eller om det ror sig om ett hu-
vudinstitut, TLTRO-gruppmedlemmarnas, godtagbara lan upp-
fyller kriterierna for godtagbarhet,

ii) kontrollera huruvida de rapporterade uppgifterna uppfyller
riktlinjerna i bilaga II och &verensstimmer med de koncept
som framgar av forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33),

iii) kontrollera huruvida de rapporterade uppgifterna dverensstdm-
mer med uppgifter som sammanstills i enlighet med
forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33),

iv) kontrollera huruvida det finns kontrollmekanismer som siker-
staller uppgifternas integritet, tillforlitlighet och konsistens, och

v) vad giller tilldggsposterna, med hjdlp av ett positivt bestyrkan-
deforfarande, dvs. ett forfarande varigenom det bekréftas att de
rapporterade uppgifterna dr korrekta och relevanta, sikerstilla
att internt vérdepapperiserade godtagbara lan som inkluderats
for berdkningen av en deltagares referensvirde for utestdende
belopp motsvarar relevanta virdepapper med bakomliggande
tillgangar som sdkerhet som till 100% behéllits av respektive
deltagare eller medlem i en TLTRO III-grupp har utgett de
internt vérdepapperiserade godtagbara l&nen.

Om det géller en grupps deltagande ska resultat av revisorns
bedomningar delas med de nationella centralbankerna for 6vriga
medlemmar i TLTRO IIl-gruppen. P4 begéran fran deltagarens
nationella centralbank ska detaljerad information fran bedom-
ningar som genomforts med stod av denna punkt tillhandahéllas
den nationella centralbanken och ska sedan, nir det géller en
grupps deltagande, delas med gruppmedlemmarnas nationella
centralbanker.

Revisorns beddmning ska som minimum omfatta foljande:
i)  Tillampat revisionsforfarande.

i)  Revisionsperiod.

iii) Analyserad dokumentation.

iv) Beskrivning av revisorernas tillvigagingssétt for att utfora de
uppgifter som anges i punkt c.

v) I tillimpliga fall ID-koder, dvs. FVC-koder och/eller LEI,
beroende pa vad som ér tillimpligt, for varje finansiellt bolag
som dgnar sig at vardepapperiseringstransaktioner och som
innehar internt virdepapperiserade godtagbara lan enligt punkt
¢ led v, samt MFI-koden for den deltagare eller medlem i
TLTRO III-gruppen som har utgett internt vérdepapperiserade
godtagbara 1an.
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vi) Eventuella korrigeringar som har utforts efter tillimpningen av
de metoder som anges i punkt iv.

vii) Bekriftelse av att uppgifterna i rapporteringsmallarna §verens-
stimmer med uppgifterna i deltagarnas interna system.

viii) Slutliga observationer eller en bedomning till foljd av den
externa revisionen.

Eurosystemet far ge ytterligare anvisningar om hur revisorns bedémning
ska genomforas och deltagarna ska sékerstélla att revisorn tillimpar
dessa anvisningar i sin bedomning.

7.  Om inte annat foljer av punkt 8 ska en reviderad forsta rapport
lamnas i enlighet med instruktioner fran deltagarens nationella central-
bank och enligt nedanstiende om det sker fordndringar i en TLTRO
III-grupps sammansittning eller i en foretagsstruktur som paverkar del-
tagarens uppsittning av godtagbara lén.

a) Om det sker fordndringar i en TLTRO III-grupps sammansittning
eller i en foretagsstruktur fore den 31 mars 2021, ska en reviderad
forsta rapport ldmnas inom den tidsfrist som anges i den vigledande
kalendern for TLTRO III som offentliggdrs pa ECB:s webbplats
efter dndringen i TLTRO III-gruppens sammansittning eller foretags-
struktur.

b) Om det sker fordndringar i en TLTRO III-grupps sammanséttning
eller i en foretagsstruktur mellan den 1 april 2021 och tidsfristen for
huvudinstitut att anséka om godkéinnandet av en dndring av TLTRO
Il-gruppens sammansittning hos sin nationella centralbank som
anges for den sista TLTRO III i den végledande kalendern for
TLTRO III som offentliggérs pd ECB:s webbplats, ska en reviderad
forsta rapport limnas inom den tidsfrist som anges i den vigledande
kalendern for TLTRO III som offentliggdrs pa ECB:s webbplats for
den TLTRO III som fdljer pad &ndringen i TLTRO III-gruppens
sammanséttning eller foretagsstruktur.

¢) Om det sker fordndringar i en TLTRO III-grupps sammanséittning
eller i en foretagsstruktur mellan tidsfristen for huvudinstitut att an-
soka om godkdnnande av en dndring av TLTRO III-gruppens sam-
mansittning hos sin nationella centralbank som anges for den sista
TLTRO III i den végledande kalendern f6r TLTRO III som offent-
liggdrs pd ECB:s webbplats och den 31 december 2021, ska en
reviderad forsta rapport ldmnas inom den tidsfrist som anges for
revisorns beddmning av den forsta rapporten som framgar av den
vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggérs pa ECB:s
webbplats for sddana deltagare som for forsta gangen deltar i
TLTRO III nummer é&tta eller senare.

Den relevanta nationella centralbanken ska bedéma konsekvenserna
av revideringen och vidta lampliga atgdrder. Sddana atgirder kan
omfatta krav pé aterbetalning av lanade belopp som, med beaktande
av fordndringarna i TLTRO III-gruppens sammansittning eller i {6-
retagsstrukturen, &verstiger det relevanta lanebeloppet. Den berérda
deltagaren, som efter fordndringen av foretagsstrukturen kan inklu-
dera en nyetablerad enhet, ska tillhandahélla all information som den
relevanta nationella centralbanken begér for att underlédtta bedom-
ningen av de konsekvenser som fordndringen medfor.
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7a.  Om en reviderad forsta rapport ldmnas pa grund av att det sker en
forandring i en TLTRO IIl-grupps sammansittning eller i en foretags-
struktur enligt punkt 7 a, ska en sddan fordndring i TLTRO III-gruppens
sammanséttning eller i en foretagsstruktur beaktas nér den andra och
tredje rapporten enligt punkt 1 ldmnas.

Om en reviderad forsta rapport ldmnas pd grund av att det sker en
fordndring i en TLTRO III-grupps sammansittning eller i en foretags-
struktur enligt punkt 7 b eller 7 c, ska en sddan fordndring i TLTRO III-
gruppens sammansittning eller i en foretagsstruktur beaktas nédr den
tredje rapporten enligt punkt 1 l&mnas, och den andra rapporten ska
inte revideras.

8. Genom undantag frdn punkt 7 krdvs ingen granskning av den
forsta rapporten, men de relevanta konsekvenserna for godtagbara lan
kan i stdllet anges som en justering i den andra eller, i forekommande
fall, tredje rapporten i fall dar

a) fordndringen av fOretagsstrukturen omfattar institutioner som fore
denna fordndring varit foremal for tillsyns- eller resolutionsatgérder
och dessa étgérder, som har bekriftats av den relevanta nationella
centralbanken, har inverkat negativt pa deras utlaningskapacitet un-
der atminstone halva den andra referensperioden respektive under
atminstone halva den ytterligare sérskilda referensperioden,

b) fordndringen av foretagsstrukturen omfattar ett férvirv som genom-
forts av antingen en deltagare eller en medlem i en TLTRO III-grupp
till ett kreditinstitut som varken &r en deltagare eller en medlem i en
TLTRO III-grupp under de sex sista ménaderna av den ytterligare
sérskilda referensperioden, eller

c) den relevanta nationella centralbanken beddmer att férdndringen av
gruppens sammansittning eller fordndringen av foretagsstrukturen
inte foranleder ndgon reviderad forsta rapport.

Om punkt b eller ¢ ar tillimplig far deltagare revidera den forsta rap-
porten for att beakta fordndringar av foretagsstrukturen.

8a.  En deltagare som ldmnar en reviderad forsta rapport enligt punkt 7
ska sdkerstilla att kvaliteten pad de uppgifter som ldmnas i den revide-
rade forsta rapporten bedomts av en extern revisor enligt de regler som
framgdr av punkt 6. Revisorns beddmning av den reviderade forsta
rapporten ska ldmnas till den relevanta nationella centralbanken enligt
foljande:

a) Om revideringarna beror tilldggsposterna, ska revisorns beddmning
av dessa tilldggsposter ldamnas tillsammans med den reviderade forsta
rapporten.

b) Om en deltagare ldmnar en reviderad forsta rapport enligt punkt 7 a,
ska revisorns bedomning av dessa revideringar lamnas till den rele-
vanta nationella centralbanken senast de 30 juli 2021 enligt vad som
framgar av den vigledande kalendern for TLTRO III som offentlig-
gors pd ECB:s webbplats.
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¢) Om en deltagare lamnar en reviderad forsta rapport enligt punkt 7 b
eller 7 ¢ ska revisorns bedomning av dessa revideringar 1dmnas till
den relevanta nationella centralbanken inom den tidsfrist som anges i
den vidgledande kalendern fér TLTRO III som offentliggérs pa
ECB:s webbplats for inldmning av resultaten av revisorns beddmning
for sddana deltagare som for forsta gangen deltar i TLTRO III num-
mer atta eller senare.

8b.  Med avvikelse fran vad som anges i punkt 8a, ska en deltagare
som har tillhandahallit den relevanta nationella centralbanken resultaten
av revisorns beddmning av den forsta rapporten och dérefter ldmnar en
reviderad forsta rapport enligt punkt 7, behover deltagaren inte tillhan-
dahalla den relevanta nationella centralbanken en ny bedémning fran
revisorn avseende den reviderade forsta rapporten om alla nedanstaende
kriterier dr uppfyllda:

a) Fordndringen av foretagsstrukturen dr en fusion eller ett forvarv som
berdr ett eller flera forvdrvade kreditinstitut som alla deltagit i
TLTRO III som individuella deltagare eller som berér kreditinstitut
som utgdr en hel TLTRO III-grupp.

b) Revisorns bedomning av den forsta rapporten for varje forvdrvad
deltagare pa individuell basis eller for den forvarvade TLTRO III-
gruppen har, separat, tillhandahéllits den relevanta nationella central-
banken innan fordandringen av foretagsstrukturen genomfordes.

¢) Revideringarna berdr inte tilliggsposterna som avses i den forsta
rapporten.

9.  De uppgifter som deltagarna tillhandahéller inom ramen for denna
artikel far anvidndas av Eurosystemet for att genomfora och analysera
effekterna av ramverket for TLTRO III samt for att utfora andra analy-
tiska uppgifter som Eurosystemet ska gora. For dessa d&ndamal tillats de
nationella centralbanker som erhaller uppgifter som inrapporterats enligt
denna artikel att vidarebefordra uppgifterna inom Eurosystemet. Upp-
gifter som inrapporteras enligt denna artikel far dven vidarebefordras
inom Eurosystemet for validering.

Artikel 6a

Rinteberikning i sddana fall dir det sker forindringar i
sammansittningen av en TLTRO III-grupp eller en
foretagsstruktur mellan den 1 april 2021 och den 31 december 2021

1.  Om det sker fordndringar i en TLTRO III-grupps sammansittning
eller i en foretagsstruktur som inkluderar deltagare som deltar i de sju
forsta TLTRO III individuellt eller som medlem i en grupp dér for-
dndringen sker mellan den 1 april 2021 och den 31 december 2021,
ska den rénta som utgar for de belopp som lanats inom ramen for var
och en av de sju forsta TLTRO III berdknas enligt f6ljande:

a) Under perioden fram till den 23 juni 2021 ska rintan beréknas ut-
ifrén de rinterelaterade uppgifter som avser den andra referensperio-
den och den sirskilda referensperioden med beaktande av vilka la-
nemal varje enskild deltagare uppnétt, och med beaktande av be-
stimmelserna i artikel 5 i detta beslut vad géller rinteberdkningen.



02019D0021(01) — SV — 08.11.2022 — 006.001 — 23

b) Under perioden fr.o.m. den 24 juni 2021 fram till forfallodagen ska
rantan berdknas utifran de rénterelaterade uppgifterna for den ytter-
ligare sérskilda referensperioden for institutet som &r resultatet av
fordndringen av foretagsstrukturen eller av TLTRO III-gruppen efter
forandringen i gruppens sammansittning (utom om en mer fordel-
aktig rédnta kunde ha utgatt baserat pd de rédnterelaterade uppgifter
som avser den andra referensperioden och den sérskilda referens-
perioden beroende pa vilka lanemal den enskilde deltagaren uppnatt,
och med beaktande av bestimmelserna i artikel 5 i detta beslut vad
giller réanteberdkningen.

2. Om det sker fordndringar i en TLTRO III-grupps sammanséttning
eller i en foretagsstruktur som inkluderar deltagare som deltar i de sju
forsta TLTRO III individuellt eller som medlem i en grupp dér for-
dndringen sker mellan den 1 april 2021 och den 31 december 2021,
ska den rinta som utgar for de belopp som lanats inom ramen for var
och en av den attonde och dérefter foljande TLTRO III berdknas utifran
de rinterelaterade uppgifterna for den ytterligare sérskilda referensperio-
den for institutet som dr resultatet av fordndringen av foretagsstrukturen
eller av TLTRO III-gruppen efter forandringen i gruppens sammansétt-
ning.

Artikel 7

Om rapporteringskraven asidositts

1.  Om en deltagare dsidosétter skyldigheten att rapportera eller upp-
fylla revisionskrav, eller om de rapporterade uppgifterna innehaller fel-
aktigheter, giller foljande:

a) Om en deltagare asidositter skyldigheten att tillhandahélla den rele-
vanta nationella centralbanken den forsta rapporten inom tidsfristen
satts lanebeloppet till noll.

b) Om en deltagare dsidositter skyldigheten att tillhandahélla den rele-
vanta nationella centralbanken resultaten av revisorns bedémning av
den forsta rapporten inom den relevanta tidsfristen som framgér av
den vidgledande kalendern for TLTRO III som offentliggors péa
ECB:s webbplats, ska foljande regler tillampas:

i) Om revisorns bedéomning av den forsta rapporten mottas av den
relevanta nationella centralbanken inom 14 kalenderdagar efter
det att den relevanta tidsfristen gétt ut, ska deltagaren erldgga
en daglig straffavgift fram till dess att denna bedémning ldmnas
in, som motsvarar det sammanlagda utestdende beloppet som
deltagaren lanat inom ramen for TLTRO III delat pa 1 000 000
(eller om det beloppet understiger 1 000 euro, en straffavgift pa
1 000 euro per dag fram till dess att revisorns bedomning av den
forsta rapporten lamnas in). Den dagliga straffavgiften ackumu-
leras och den relevanta nationella centralbanken kommer att fak-
turera deltagaren den sammanlagda straffavgiften ndr den erhallit
revisorns bedomning av den forsta rapporten.

ii) Om revisorns bedémning av den fOrsta rapporten inte mottas av
den relevanta nationella centralbanken inom den period om 14 ka-
lenderdagar som framgér av led i, ska deltagaren aterbetala de
utestdende beloppen som lanats inom ramen for dessa TLTRO III
avseende vilka det maximala lanebeloppet har berdknats utifran
den forsta rapporten for vilken revisorns beddmning inte har
erhallits. Deltagaren ska aterbetala sddana belopp pa avvecklings-
dagen for nésta huvudsakliga refinansieringstransaktion till ge-
nomsnittsrantan for den huvudsakliga refinansieringstransaktionen
under respektive TLTRO III:s livsldngd fram till 4terbetalningens
avvecklingsdag, utom under den sérskilda rénteperioden och den
ytterligare sérskilda rdnteperioden, dd den genomsnittliga rdntan
for de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under varje
saddan period minus 50 baspunkter ska tillimpas.
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¢) Om en deltagare i en av de sju forsta TLTRO-III asidositter skyl-
digheten att tillhandahalla den relevanta nationella centralbanken
uppgifter som avser den andra referensperioden i den andra rappor-
ten eller resultaten av revisorns beddmning av dessa uppgifter inom
den relevanta tidsfristen som framgér av den vigledande kalendern
for TLTRO III som offentliggors pa ECB:s webbplats, ska foljande
regler tillimpas:

i) Om antingen uppgifterna som avser den andra referensperioden i
den andra rapporten eller revisorns beddmning av dessa uppgifter
mottas av den relevanta nationella centralbanken inom 14 kalen-
derdagar efter det att den relevanta tidsfristen gétt ut, ska delta-
garen erlidgga en daglig straffavgift fram till dess att dessa upp-
gifter ldmnas in, som motsvarar det sammanlagda utestaende be-
loppet som deltagaren lanat inom ramen for TLTRO III delat pa
1 000 000 (eller om det beloppet understiger 1000 euro, en
straffavgift pa 1 000 euro per dag fram till dess att uppgifterna
inkommit). Den dagliga straffavgiften ackumuleras och den rele-
vanta nationella centralbanken kommer att fakturera deltagaren
den sammanlagda straffavgiften ndr den erhallit alla uppgifter
som avser den andra referensperioden i den andra rapporten eller
resultaten av revisorns beddmning av dessa uppgifter. Den rele-
vanta nationella centralbanken ska meddela deltagaren de rénte-
relaterade uppgifterna som avser den andra referensperioden den
1 oktober 2021.

ii) Om antingen de uppgifter som avser den andra referensperioden i
den andra rapporten eller resultaten av revisorns bedémning av
dessa uppgifter inte mottas av den relevanta nationella central-
banken inom den period om 14 kalenderdagar som framgar av
led i, ska den genomsnittliga rdntan pd den huvudsakliga refinan-
sieringstransaktionen under respektive TLTRO III:s livsléngd till-
lampas pa de belopp som den deltagaren lanat inom ramen for
TLTRO III, utom under den sirskilda rdnteperioden och den
ytterligare sérskilda rénteperioden, dd den genomsnittliga ridntan
for de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna minus 50 bas-
punkter under varje sddan period ska tillimpas om inte deltagaren
erhaller en béttre ranta till f6ljd av de lanemal som han uppnar
under den tredje referensperioden. Om det ar uppgifterna som
avser den andra referensperioden i den andra rapporten som
inte mottagits av den relevanta nationella centralbanken inom
den period om 14 kalenderdagar som framgar av led i, ska del-
tagaren ocksa erligga en straffavgift om 5000 euro som den
relevanta nationella centralbanken kommer att fakturera deltaga-
ren nér den erhéllit alla uppgifter som avser den andra referens-
perioden i den andra rapporten.

Trots vad som sédgs i foregaende stycke i denna punkt ii ska, om
deltagaren endast tillhandahéller uppgifter om den sérskilda refe-
rensperioden for den andra rapporten och revisorns bedémning av
uppgifterna, och deltagarens godtagbara nettoutldning under den
sdrskilda referensperioden uppnar eller dverskrider dennes tros-
kelvdrde for nettoutlaning, ska rdntan som utgar for de belopp
som deltagaren lanat berdknas enligt artikel 5.1 eller 5.3a, med
beaktande av villkoren i artikel 6.3a respektive 6.3b.

d) Om en deltagare i en av de sju forsta TLTRO-III asidositter skyl-
digheten att tillhandahalla den relevanta nationella centralbanken
uppgifter som avser den sirskilda referensperioden i den andra rap-
porten eller resultaten av revisorns beddmning av dessa uppgifter
inom den relevanta tidsfristen som framgér av den végledande ka-
lendern for TLTRO III som offentliggdérs pd ECB:s webbplats, ska
foljande regler tillimpas:
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i) Om antingen uppgifterna som avser den sdrskilda referensperio-
den i den andra rapporten eller revisorns bedomning av dessa
uppgifter mottas av den relevanta nationella centralbanken inom
14 kalenderdagar efter det att den relevanta tidsfristen gétt ut, ska
deltagaren erldgga en daglig straffavgift fram till dess att dessa
uppgifter lamnas in, som motsvarar det sammanlagda utestdende
beloppet som deltagaren ldnat inom ramen fér TLTRO III delat
pa 1000 000 (eller om det beloppet understiger 1 000 euro, en
straffavgift pa 1 000 euro per dag fram till dess att uppgifterna
inkommit). Den dagliga straffavgiften ackumuleras och den rele-
vanta nationella centralbanken kommer att fakturera deltagaren
den sammanlagda straffavgiften ndr den erhllit alla uppgifter
som avser den sérskilda referensperioden i den andra rapporten
eller resultaten av revisorns bedomning av dessa uppgifter. Den
relevanta nationella centralbanken ska meddela deltagaren de rén-
terelaterade uppgifterna som avser den andra referensperioden
den 1 oktober 2021.

i) Om antingen de uppgifter som avser den sirskilda referensperio-
den i den andra rapporten eller resultaten av revisorns beddmning
av dessa uppgifter inte mottas av den relevanta nationella central-
banken inom den period om 14 kalenderdagar som framgar av
led i, ska deltagarens godtagbara nettoutldning under den sér-
skilda referensperioden anses vara lagre én troskelvérdet for nett-
outlaningen och deltagaren far inte utnyttja de réntesatser som
framgér av artikel 5.1.

e) Om straffavgiften enligt led ¢ i tas ut av den relevanta nationella
centralbanken, ska straffavgiften enligt led d i inte tas ut. Om straff-
avgiften enligt led d i tas ut av den relevanta nationella centralban-
ken, ska heller inte straffavgiften enligt led c i tas ut.

f) Om en deltagare asidositter skyldigheten att tillhandahalla den rele-
vanta nationella centralbanken uppgifter som avser den tredje rap-
porten eller resultaten av revisorns bedomning av uppgifterna avse-
ende den tredje rapporten inom den relevanta tidsfristen som framgéar
av den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggdrs pa
ECB:s webbplats, ska foljande regler tillimpas:

i) Om antingen uppgifter som avser den tredje rapporten eller re-
sultaten av revisorns bedomning av dessa uppgifter mottas av den
relevanta nationella centralbanken inom 14 kalenderdagar efter
det att den relevanta tidsfristen gétt ut, ska deltagaren erlidgga
en daglig straffavgift fram tills inldmnandet, som motsvarar det
sammanlagda utestdende beloppet som deltagaren lanat inom ra-
men for TLTRO III delat pa 1000 000 (eller om det beloppet
understiger 1 000 euro, en straffavgift pa 1 000 euro per dag fram
tills fram tills inlimnandet). Den dagliga straffavgiften ackumu-
leras och den relevanta nationella centralbanken kommer att fak-
turera deltagaren den sammanlagda straffavgiften nir den erhéllit
alla uppgifter som avser den tredje rapporten eller revisorns be-
domning av uppgifterna. Den relevanta nationella centralbanken
ska meddela deltagaren de rinterelaterade uppgifterna som avser
den andra referensperioden den 1 juli 2022.
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g)

h)

ii) Om antingen de uppgifter som avser den tredje rapporten eller
resultaten av revisorns beddmning av dessa uppgifter inte mottas
av den relevanta nationella centralbanken inom den period om
14 kalenderdagar som framgar av led i, ska den rénta som be-
riknas enligt artikel 5.1 b, 5.2 b eller 5.3 b (om deltagaren redan
deltagit i ndgon av de sju forsta TLTRO-III) eller enligt arti-
kel 53c a (om deltagaren deltar i den attonde eller senare
TLTRO-III) tillimpas under den ytterligare sérskilda rénteperio-
den for de belopp som den deltagaren lanat inom ramen for dessa
TLTRO III. Under réanteperioden efter den sérskilda ranteperioden
ska rdntan berdknas enligt artikel 5.1 ¢, 5.2 ¢, eller 5.3 c eller
artikel 5.3c b, beroende pd vad som dr tillimpligt. Under den
sista ranteperioden for respektive TLTRO-III: réntan ska berdknas
enligt artikel 5.1 dc, 5.2 d, eller 5.3 d eller artikel 5.3¢ ¢. Om det
ar uppgifterna som avser den tredje rapporten som inte mottagits
av den relevanta nationella centralbanken inom den period om
14 kalenderdagar som framgar av led i, ska deltagaren ocksa
erligga en straffavgift om 5000 euro som den relevanta natio-
nella centralbanken kommer att fakturera deltagaren ndr den er-
hallit alla uppgifter som avser den tredje rapporten.

Om en deltagare pd annat sitt forsummar att uppfylla kraven enligt
artikel 6.6, 6.7 eller 6.8a ska den genomsnittliga rintan pa den
huvudsakliga refinansieringstransaktionen under den huvudsakliga
ranteperioden for respektive TLTRO-III tillimpas pa de belopp
som den deltagaren ldnat inom ramen for TLTRO-III, utom under
den sérskilda rénteperioden och den ytterligare sérskilda rinteperio-
den, d& den genomsnittliga rdntan for de huvudsakliga refinansie-
ringstransaktionerna minus 50 baspunkter under varje sadan period
ska tillimpas, utom under den sista rdnteperioden for respektive
TLTRO-III da den genomsnittliga rantan pa de huvudsakliga refinan-
sieringstransaktionerna under den sista rianteperioden for respektive
TLTRO-III ska tillimpas.

Om en deltagare, antingen i samband med den revision som avses i
artikel 6.6 och 6.8a eller pd annat sitt, uppticker fel i de uppgifter
som rapporterats, inklusive oriktiga eller ofullstindiga uppgifter, ska
deltagaren snarast informera den relevanta nationella centralbanken
om detta. Om den relevanta nationella centralbanken har informerats
om sadana felaktiga, oriktiga eller ofullstdndiga uppgifter, eller om
sddana felaktiga, oriktiga eller ofullstindiga uppgifter kommer till
dess kéinnedom pa annat sitt i) ska deltagaren snarast tillhandahalla
all information som den relevanta nationella centralbanken begér for
att underlétta bedomningen av de konsekvenser som dessa felaktiga,
oriktiga eller ofullstindiga uppgifter medfér, och ii) den relevanta
nationella centralbanken fér vidta atgirder, inklusive en fornyad be-
rakning av relevanta vérden, som i sin tur kan paverka den rénta som
utgdr pad deltagarens TLTRO III-1dn och krav péd &terbetalning av
lanade belopp som pa grund av felaktiga, oriktiga eller ofullsténdiga
uppgifter Gverstiger deltagarens lanebelopp. Deltagare ska visa att
eventuella brister som framkommer vid den revision som avses i
artikel 6.6 och 6.8a har atgirdats i de uppgifter som rapporteras
till nationella centralbanker inom de tidsfrister som den relevanta
nationella centralbanken uppstéllt och, om brister framkommer i re-
visorns bedémning av den andra eller tredje rapporten, inom en
tidsfrist som gor det mdjligt for den relevanta nationella centralban-
ken att i tid meddela rénterelaterade uppgifterna baserat pa respektive
uppgifter i enlighet med den végledande kalendern pad ECB:s
webbplats.
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2. Punkt 1 ska inte paverka tillimpningen av eventuella sanktioner
som kan vidtas med stod av Europeiska centralbankens beslut
ECB/2010/10 (') avseende de rapporteringsskyldigheter som framgar
av forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

3. Rapporteringskraven och de tillhérande sanktionerna vid bristande
efterlevnad som framgar av punkt 1, géller endast for deltagare som
deltar i TLTRO-III.

Artikel 8
Ikrafttridande

Detta beslut triader i kraft den 3 augusti 2019.

(") Europeiska centralbankens beslut ECB/2010/10 av den 19 augusti 2010 om

atgérder i fall dér rapporteringskraven i fraga om statistiska uppgifter ej upp-
fylls (EUT L 226, 28.8.2010, s. 48).
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BILAGA 1

HUR DEN TREDJE SERIEN MED RIKTADE LANGFRISTIGA
REFINANSIERINGSTRANSAKTIONER SKA GENOMFORAS

1. Berikning av linebelopp och anbudsgrinser

Deltagare i den tredje serien med riktade langfristiga refinansieringstransaktioner
(TLTRO III), vare sig de agerar individuellt eller som huvudinstitut for en
TLTRO IlI-grupp, omfattas av ett lanebelopp. De berdknade lanebeloppen av-
rundas uppat till ndrmaste multipel av 10 000 euro.

Det lanebelopp som géller for en individuell deltagare i en TLTRO III berdknas
utifran referensvérdet for utestdende belopp, som omfattar det utestaende belop-
pet av godtagbara utestdende lan samt, nér alternativet i artikel 6.3 har utovats,
internt vardepapperiserade godtagbara lan per den 28 februari 2019. Lanebelop-
pet for ett huvudinstitut for en TLTRO III-grupp berdknas utifran referensvérdet
for utestdende belopp avseende alla medlemmarna i TLTRO III-gruppen.

Lénebeloppet motsvarar 55 procent av referensvirdet for utestdende belopp av-
seende deltagare (') minus de belopp som deltagaren lanat inom ramen for de
riktade langfristiga refinansieringstransaktioner som genomforts i enlighet med
beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) (TLTRO II) och som é&r utestiende péa
avvecklingsdagen for en TLTRO III, eller noll om detta belopp ar negativt, dvs:

BA;, = max (0,55 X ORpepao10 — OBy, 0) for k = 1,...,10.

BA,, dr lanebeloppet i en TLTRO-III & (med & = 1,...,10), ORg.p 2019 &r referen-
svirdet for utestdende belopp per den 28 februari 2019 och OB, ar det belopp
som TLTRO II-deltagaren ldnat och som ar utestdende pd avvecklingsdagen for
TLTRO III k.

Anbudsgransen for varje deltagare i varje TLTRO-III motsvarar ldnebeloppet B4,
minus de belopp som lanats under tidigare TLTRO-III med tilligg for sddana
belopp som deltagaren har aterbetalat i fortid enligt artikel 5a, eller pa ett ritts-
ligen bindande sitt har meddelat den berdrda nationella centralbanken sin avsikt
att genomfora en fortida aterbetalning enligt artikel 5a. C; > 0 utgér deltagarens
lan i TLTRO III £, R, > 0 utgodr frivillig dterbetalning av TLTRO 111, blir C;, <
BL,; ddr BL, 4r anbudsgrinsen for denna deltagare i transaktion & som definieras
enligt foljande:

for k = 2,...,10.

2. Berikning av troskelvirden

Om NL,, dr deltagarens godtagbara nettoutlaning under kalendermanad m, berék-
nad som deltagarens bruttofloden av nya godtagbara lan under den ménaden
minus dterbetalningar av godtagbara lan, enligt definitionen i bilaga II.

NLB anger troskelvirdet for denna deltagares nettoutlaning. Detta definieras en-
ligt foljande:

NLB = min (NL4p2018 + NLagay2018 Foevvenneneaeanaane.n. + NLpsar2019, 0)

(") Hénvisningar till en deltagare avser bade individuella deltagare och TLTRO III-grupper.
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Detta implicerar att en deltagare med positiv eller noll godtagbar nettoutldning
under forsta referensperioden NLB = 0. Skulle deltagaren dock ha en negativ
godtagbar nettoutldning under forsta referensperioden s& NLB = NLy,0018 +
NLpay2018 & oot + NLytar2019-

OAB anger en deltagares troskelvirde for utestdende belopp. Detta definieras
enligt foljande:

OAB = max (OLyga2010 + NLB, 0),

dédr OLjzu2019 ar det utestdende beloppet av godtagbara lan vid utgédngen av mars
2019.

VM6

3. Riinteberikning

A. NLgpeciq anger beloppet for godtagbar nettoutlining under den sirskilda
referensperioden fran den 1 mars 2020 till den 31 mars 2021.

NLspeciat = NLpar 2020 + ... + NLygar 2021

B. NLpspeciar anger beloppet for godtagbar nettoutlining under den ytterli-
gare sirskilda referensperioden fran den 1 oktober 2020 till den 31 decem-
ber 2021.

NL 4pspeciat = NLokt 2020 + -.. + NLpec 2021

C. NSyar 2021 anger det belopp som erhalls om man summerar den godtag-
bara nettoutldningen under perioden frén den 1 april 2019 till den 31 mars
2021 och det utestdende beloppet av godtagbara lan per den 31 mars 2019.
Detta berdknas som:

NSar 2021 = OLatar 2019 + NLgpr 2019 + .. + NLagar 2021

EX anger den procentuella avvikelsen av NSy, 2021 fran troskelvérdet for
utestdende belopp under perioden 1 april 2019 till 31 mars 2021, dvs.

_ (NSMar 2021 — OAB) x

EX = 1
OAB 00

EX avrundat till 15 decimaler. dar OAB é&r lika med noll, ar EX lika med
1,15.

E. Om k. anger rinteperioden fore den sirskilda rdnteperioden fran avveck-
lingsdagen for respektive TLTRO-III fram till den 23 juni 2020 Kypeciar
anger den sérskilda rdnteperioden frén den 24 juni 2020 till den 23 juni
2021, kygspeciar anger den ytterligare sirskilda rénteperioden frén den
24 juni 2021 till den 23 juni 2022, k., anger rinteperioden efter den
ytterligare sérskilda rénteperioden frén den 24 juni 2022 fram till tidigast
den 22 november 2022 eller dagen for fortida aterbetalning for respektive
TLTRO-IIIL, beroende pa vad som ar tillimpligt, %,,.;, anger den huvud-
sakliga rénteperioden fran avvecklingsdagen for respektive TLTRO-III
fram till tidigast den 22 november 2022 eller dagen for fortida aterbetal-
ning for respektive TLTRO-III, beroende pa vad som ér tillimpligt, och
k., anger ranteperioden fran den 23 november 2022 fram till och med
forfallodagen eller dagen for fortida aterbetalning, i tillimpliga fall, for
respektive TLTRO-III, beroende pé vad som infaller forst.
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W,WU, anger genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansie-
ringstransaktionerna under den sirskilda rénteperioden frén den 24 juni
2020 till den 23 juni 2021 for TLTRO-III %, angivet i procent pa arsbasis
och dir DF},, anger genomsnittet av rdntan for inlaningsfaciliteten
under den sirskilda rénteperioden fran den 24 juni 2020 till den 23 juni
2021 for TLTRO-III £, angivet i procent pé arsbasis, dvs.

— 1 ny
_ special
MROyy = > ot MRO i 1

M pecial

Pkspecial
DFy it
—1 special»

DF

kspecial — "

special

I ovanstdende ekvationer anger ny,,,, antalet dagar under perioden
kpeciar Tor TLTRO-III k dér den huvudsakliga refinansieringstransaktionen
genomfors enligt en ordning till fast rédnta och full tilldelning,
MROy,,,,,, anger den réntesats som tillimpas pd den huvudsakliga re-
finansieringstransaktionen den #:¢ dagen under perioden Kgpcios fOr
TLTRO-III £, eller, om den huvudsakliga refinansieringstransaktion ge-
nomfors enligt ett anbudsforfarande till rorlig rénta, MROy,,,,, . anger
den ldgsta anbudsrdntan som tillimpas pad den huvudsakliga refinansie-
ringstransaktionen den e dagen under perioden Kypeein fOr
TLTRO-III k, i bada fallen anges MROy,,, . 1 procent pd &rsbasis. I
ekvationerna ovan anger DFy,,.,. den rintesats som tillimpas pé inld-
ningsfaciliteten den . dagen under perioden ky,ecio for TLTRO-III £,
angivet i procent pa arsbasis.

W,WM, anger genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansie-
ringstransaktionerna under den ytterligare sarskilda rinteperioden fran den
24 juni 2021 till den 23 juni 2022 f6r TLTRO-III k angivet i procent pa
drsbasis och dir DFy,,,. ., anger genomsnittet av réntan for inlanings-
faciliteten under den ytterligare sérskilda rdnteperioden fran den 24 juni
2021 till den 23 juni 2022 of TLTRO-III £, angivet i procent pa arsbasis,
dvs

1

MRO; . _ Mg dspecial MRO, .,
adspecial — ) i—1 adspecial
Kadspecial
D Fk = 1 Mk adspecial D Fk L
adpecial ) —1 adspecial s
Kkadspecial

I ovanstiende ekvationer anger n,,. antalet dagar under perioden
kadspeciar f0r TLTRO-III k dér den huvudsakliga refinansieringstransaktio-
nen genomfors enligt en ordning till fast rdnta och full tilldel-
ning, MRO,,,.... anger den rintesats som tillimpas pd den huvudsakliga
refinansieringstransaktionen den fe dagen under perioden K,gpeciar fOr
TLTRO-III %, eller, om den huvudsakliga refinansieringstransaktion ge-
nomfors enligt ett anbudsforfarande till rorlig rénta, MRO,,,., anger
den ldgsta anbudsrintan som tillimpas pa den huvudsakliga refinansie-
ringstransaktionen den te dagen under perioden Kuygpeciar  fOT
TLTRO-III k, i bada fallen anges MRO,,,..,, i procent pd arsbasis. I
ekvationerna ovan anger DFYy,,,.,, den réntesats som tillimpas pd inld-
ningsfaciliteten den #:¢ dagen under perioden k,gpecir for TLTRO-III £,
angivet 1 procent pa arsbasis.
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MROy,,,, anger genomsnittet av rdntan pa de huvudsakliga refinansierings-
transaktionerna frn avvecklingsdagen fram till dagen for fortida aterbe-
talning eller den 22 november 2022, i tillimpliga fall, beroende pa vad
som infaller forst, for TLTRO-III £, angivet i procent pa arsbasis och
DF, ., anger genomsnittet av rintan for inldningsfaciliteten frin avveck-
lingsdagen fram till dagen for fortida aterbetalning eller den 22 november
2022, i tillampliga fall, beroende pa vad som infaller forst, for TLTRO-III
k, angivet i procent pa arsbasis, dvs.

JE—— 1 ng,
MROy,,, = > " MROy, .
ny =1

main

1 n
_ § t:rml DFk

Kmain

Kmain main 1

I ovanstdende ekvationer anger 7y, , antalet dagar under perioden £,,,,;, for
TLTRO-III k£ dar den huvudsakliga refinansieringstransaktionen genomfors
enligt en ordning till fast rédnta och full tilldelning, MROy,, anger den
rantesats som tillimpas pa den huvudsakliga refinansieringstransaktionen
den t:e dagen under perioden £,,,,;, for TLTRO-III £, eller, om den huvud-
sakliga refinansieringstransaktion genomfors enligt ett anbudsforfarande
till rorlig ranta, MROy,, anger den ldgsta anbudsrintan som tillimpas
pa den huvudsakliga refinansieringstransaktionen den #:e dagen under pe-
rioden k., for TLTRO-III £, i bada fallen anges MROy, . 1 procent pa
arsbasis. 1 ekvationerna ovan anger DFy, . den réntesats som tillimpas pd
inléningsfaciliteten den #:e dagen under perioden £,,,;, for TLTRO-III £,
angivet 1 procent pa arsbasis.

Om MROy,,, anger genomsnittet av réntan pd de huvudsakliga refinan-
sieringstransaktionerna fran den 23 november 2022 fram till och med
dagen for fortida &terbetalning eller forfallodagen, i tillimpliga fall, for
TLTRO-III k, angivet i procent pd &rsbasis och DFy, , anger genomsnittet
av rantan for inlaningsfaciliteten fran den 23 november 2022 fram till och
med dagen for fortida aterbetalning eller forfallodagen, i tillimpliga fall,
beroende pa vad som infaller forst, for TLTRO-III £, angivet i procent pd
arsbasis, dvs.:

Mhgst
t=1

MROk/aA)‘ =

last

MR Okfuxl 5t

Klast DF
Kiast

n
t=1

ﬁkluu = %Z
last

I ovanstéende ekvationer anger ny,,, antalet dagar under perioden /k,,, for
TLTRO-III £ dér den huvudsakliga refinansieringstransaktionen genomfors
enligt en ordning till fast rdnta och full tilldelning, MROy,, anger den
réntesats som tillimpas pa den huvudsakliga refinansieringstransaktionen
den #:e dagen under perioden £k, for TLTRO-III £, eller, om den huvud-
sakliga refinansieringstransaktion genomfors enligt ett anbudsforfarande
till rorlig rdnta, MROy,, anger den ldgsta anbudsrintan som tillimpas
pé den huvudsakliga refinansieringstransaktionen den #:¢ dagen under pe-
rioden ks, for TLTRO-III £, i bada fallen anges MROy,,, i procent pd
arsbasis. I ekvationerna ovan anger DF},,, den réntesats som tillimpas pa
inlaningsfaciliteten den f:e dagen under perioden k;, for TLTRO-III £,
angivet i procent pa arsbasis.

. Ange justeringen av rénteincitamentet, i tillimpliga fall, iri, berdknad som

en brakdel av den genomsnittliga korridoren mellan
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i) MRO,, och DF; . under den huvudsakliga rinteperioden for re-
spektive TLTRO-III, eller

iiy MROy,,, och DFy,, under den sista rinteperioden for respektive
TLTRO-III.

. Den réntesats som ska tillimpas pa hela livstiden for en TLTRO-III £ (den

slutliga réntesatsen), angiven i procent pa arsbasis, anges 7. Den réntesats
som ska tillimpas pd en period k;, med j = pre, special, adspecial, post
eller last, for TLTRO-III k, angiven i procent pé érsbasis, anges 7y;.

. Réntan 7, bestdims pa foljande sitt:

e

Mgt
Thyre T -
Ny

N, ny s
special adspecial post
Fkpeci T Kaaspeci L
B pecial N adspecial B post

Iy =

last

I ekvationen ovan ny,, anges antalet dagar i period k.. for TLTRO-III &
ny,,. anger antalet dagar i period ks for TLTRO-III £.

post

Den rinta som utgér for varje TLTRO III k£ ska beréknas enligt f6ljande:

1. For belopp som lédnats under de sju forsta transaktionerna, om
k=1,.,7

a) Om en deltagare uppnar eller dverskrider sitt troskelvéirde for nett-
outldning under den sirskilda referensperioden och under den ytter-
ligare sdrskilda referensperioden ska rdntan som utgéar for alla be-
lopp som deltagaren lanat inom ramen for TLTRO-III motsvara
foljande:

i) under den sirskilda rénteperioden: genomsnittet av rintan for
inldningsfaciliteten under den perioden minus 50 baspunkter,
som aldrig ska Overstiga minus 100 baspunkter, dvs:

= min(DF,

om NLgpeciqs > NLB, blir 7, —0,50,—1).

special special

ii) under den ytterligare sérskilda rdnteperioden: genomsnittet av
rédntan for inldningsfaciliteten under den perioden minus 50 bas-
punkter, som aldrig ska Overstiga minus 100 baspunkter, dvs:

om NL pspeciar > NLB, blir 7y, = min(DF}, —0,50,—1).

adspecial adspecial

iii) Under rinteperioden fore den sdrskilda rianteperioden och réinte-
perioden efter den ytterligare sérskilda ranteperioden for respek-
tive TLTRO-IIL: genomsnittet av rdntan for inlédningsfaciliteten
under den huvudsakliga rénteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

om NLgpeciqt = NLB och NLpspeciar = NLB, blir ry,, = ry,, = DFy

kpre post

‘main *

iv) Under den sista rénteperioden for respektive TLTRO-III: ge-
nomsnittet av rantan for inldningsfaciliteten under den sista rin-
teperioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLgpeciat = NLB och NLpspeciar = NLB, blir ry,,, = DFy,,.
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b) Om en deltagare uppnar eller dverskrider sitt troskelvdrde for nett-
outldning under den sérskilda referensperioden men inte uppnér eller
overskrider sitt troskelviarde for utestdende belopp under den ytter-
ligare sdrskilda referensperioden, ska rdntan som utgar for beloppen
som deltagaren lanat inom ramen fér TLTRO-III motsvara foljande:

i) under den sidrskilda rinteperioden: genomsnittet av réntan for
inldningsfaciliteten under den perioden minus 50 baspunkter,
som aldrig ska dverstiga minus 100 baspunkter, dvs:

om NLSpeCia[ > NLB,

blir 7, = min(DF},

special

—0,50,—1).

special

ii) Under den ytterligare sérskilda rénteperioden: det ldgre av ge-
nomsnittet av rdntan pd de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter och ge-
nomsnittet av rédntan for inlaningsfaciliteten under den huvud-
sakliga ranteperioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLSpez;ial > NLB och NLADSpeuial < NLB:

blir r¢,, .. = min(MROy,, .., — 0,50,DF ).

adspecial adspecial

iii) Under rénteperioden fore den sirskilda ranteperioden och réan-
teperioden efter den ytterligare sdrskilda rénteperioden for re-
spektive TLTRO-III: genomsnittet av rantan for inldningsfaci-
liteten under den huvudsakliga ranteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

om NLspecias = NLB och NLupspeciar < NLB, blir ry,, = ry,,, = DFy, ..
(iv) Under den sista rénteperioden for respektive TLTRO-IIL: ge-
nomsnittet av rdntan for inldningsfaciliteten under den sista
ranteperioden for respektive TLTRO-III, dvs.
om NLspeciat = NLB och NLpspeciar < NLB, blir 7y, = DFy,,.
¢) Om en deltagare inte uppnar eller dverskrider sitt troskelvirde for
nettoutlaning under den sirskilda referensperioden, men uppnar eller
overskrider sitt troskelvarde for nettoutlaning under den ytterligare
sérskilda referensperioden och overskrider sitt troskelvéarde for utes-
tdende belopp av godtagbara 1dn under den andra referensperioden
med minst 1,15 procent, ska rdntan som utgar for beloppen som
deltagaren lanat inom ramen for TLTRO-III motsvara foljande:
i) Under den sérskilda ranteperioden: det ldgre av genomsnittet av
rantan pa de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under
den perioden minus 50 baspunkter och genomsnittet av rantan
for inlaningsfaciliteten under den huvudsakliga ranteperioden for
respektive TLTRO-III, dvs.
om NLgpeciqy < NLB och EX > 1,15,
blir iri = 100 procent och ry ., = min(MRO,,, — 0,50,DF,,.).

ii) under den ytterligare sdrskilda rénteperioden: genomsnittet av
rédntan for inldningsfaciliteten under den perioden minus 50 bas-
punkter, som aldrig ska Overstiga minus 100 baspunkter, dvs:

om NLpspeciar = NLB, NLgpecias < NLB och EX > 1,15,

blir r Kadspecial — mln(D /3 Kadspecial 0,50, _1)'
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d)

e)

iii) Under rénteperioden fore den sirskilda ranteperioden och rénte-
perioden efter den ytterligare sérskilda rdnteperioden for respek-
tive TLTRO-III: genomsnittet av rdntan for inlaningsfaciliteten
under den huvudsakliga rénteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

om NLspeciar < NLB, NLpspeciar > NLB och EX > 1,15,

blir iri = 100 % och 7y

e = Tk = DFkp

iv) Under den sista rénteperioden for respektive TLTRO-III: ge-
nomsnittet av rdntan for inlaningsfaciliteten under den sista ran-
teperioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLSpecial < NLB, NLADSpecial > NLB och EX > 1,15,
blir iri = 100 procent och ry,,, = DFy,,,.

Om en deltagare inte uppnar eller 6verskrider sitt troskelvarde for
nettoutlaning under den sérskilda referensperioden, inte uppnér eller
overskrider sitt troskelvarde for nettoutlaning under den ytterligare
sdrskilda referensperioden, men overskrider sitt troskelvirde for
utestaende belopp av godtagbara ldn under den andra referensperio-
den med minst 1,15 procent, ska rintan som utgér for beloppen som
deltagaren lanat inom ramen for TLTRO-III motsvara foljande:

i) Under den sérskilda ranteperioden: det lagre av genomsnittet av
rantan pa de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under
den perioden minus 50 baspunkter och genomsnittet av rantan
for inlaningsfaciliteten under den huvudsakliga ranteperioden for
respektive TLTRO-IIL, dvs.

om NLgpeciqy < NLB och EX > 1,15,

blir iri = 100 procent och ry ., = min(MRO;,,..,
ii) Under den ytterligare sérskilda ranteperioden: det ldgre av ge-
nomsnittet av rantan pa de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter och genom-
snittet av rantan for inlaningsfaciliteten under den huvudsakliga

ranteperioden for respektive TLTRO-III, dvs.
om NLpspeciat < NLB, NLgpeciar < NLB och EX > 1,15,

blir iri = 100 procent och 7y = min(MRO;,

adspecial adspecial

iif) Under rénteperioden fore den sirskilda ridnteperioden och rinte-
perioden efter den ytterligare sérskilda ranteperioden for respek-
tive TLTRO-III: genomsnittet av rdntan for inldningsfaciliteten
under den huvudsakliga rénteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

oM NLspeciat < NLB, NLpspeciar < NLB och EX > 1,15,

= DFy,,,

blir iri = 100 % och Phye =7

Cpost

iv) Under den sista rinteperioden for respektive TLTRO-III: ge-
nomsnittet av rdntan for inlaningsfaciliteten under den sista rin-
teperioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLspeeias < NLB, NLypspecias < NLB och EX > 1,15,
blir iri = 100 % och ry,, = DFy,,

Om en deltagare inte uppnar eller 6verskrider sitt troskelvarde for
nettoutlaning under den sirskilda referensperioden, men uppnar eller
overskrider sitt troskelviarde for nettoutlaning under den ytterligare
sérskilda referensperioden och overskrider sitt troskelvérde for utes-
tdende belopp av godtagbara lan under den andra referensperioden
med mindre dn 1,15 procent, ska rdntan som utgér fér beloppen som
deltagaren lanat inom ramen for TLTRO-III motsvara foljande:

—0,50,DFy,,).

- 05507 ﬁk:mun )
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i) Under rénteperioden fore den sirskilda ranteperioden for respek-
tive TLTRO-IIL: rdntan berdknas linjért utifrdn den procentsats
med vilken deltagaren Overtriffar sitt troskelvirde for utestaende
belopp, dvs:

om NLspeeiar < NLB och 0 < EX < 1,15,

= MROy,,, — (MRO,,, — DFy

‘main ‘main ‘main )

... EX
blir iri = 115 och g,

ii) Under den sérskilda rinteperioden: det ligre av genomsnittet av
rantan pa de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under
den perioden minus 50 baspunkter och den rédnta som berdknas
enligt punkt i, dvs.

om NLgpeciqy < NLB och 0 < EX < 1,15,

= min <MR0;{S

pecial

EX
blir iri = IRG och Tk specia

iif) under den ytterligare sérskilda rénteperioden: genomsnittet av
réantan for inldningsfaciliteten under den perioden minus 50 bas-
punkter, som aldrig ska Gverstiga minus 100 baspunkter, dvs:

om NL 4pspeciar = NLB, NLspeciar < NLB och 0 < EX < 1,15 blir

iv) Under ranteperioden efter den sirskilda ranteperioden for re-
spektive TLTRO-III: genomsnittet av réntan for inlaningsfacili-
teten under den huvudsakliga rénteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

oM NLspeciat < NLB, NLpspeciar = NLB och 0 < EX < 1,15,

blir Ik = Wk

post main *

v) Under den sista rinteperioden for respektive TLTRO-III: ge-
nomsnittet av rdntan for inlaningsfaciliteten under den sista ran-
teperioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLspeciar < NLB, NLpspeciar > NLB och 0 < EX < 1,15,
bhr rk/m'l = thm'

f) Om en deltagare inte uppnar eller overskrider sitt troskelvarde for
nettoutlaning under den sérskilda referensperioden, inte uppnér eller
overskrider sitt troskelviarde for nettoutlaning under den ytterligare
sdrskilda referensperioden, men overskrider sitt troskelvirde for
utestdende belopp av godtagbara lan under den andra referensperio-
den med mindre 4n 1,15 procent, ska rédntan som utgér for beloppen
som deltagaren lanat inom ramen fér TLTRO-III motsvara foljande:

i) Under den sidrskilda rénteperioden: det ldgre av genomsnittet av
rantan pa de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under
den perioden minus 50 baspunkter och den rdnta som berdknas
enligt punkt iii, dvs.

om NLspecias < NLB och 0 < EX < 1,15,

EX S S
blir iri =~ och ry,,,, = min(MRO,,.,, — 0,50, MRO,,,

X iri.

050,30, — ((WRO.. ~ DF,..) *in).

P kadspecial — mm(D F Kadspecial 0,50,

— (MRO,,,, — DFy,,) * iri).

‘main



02019D0021(01) — SV — 08.11.2022 — 006.001 — 36

ii) Under den ytterligare sérskilda rénteperioden: det ldgre av ge-
nomsnittet av rdntan pad de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den perioden minus 50 baspunkter och den
ranta som berdknas enligt punkt iii, dvs.

oM NLspeciar < NLB, NLpspecias < NLB och 0 < EX < 1,15,

EX
blir iri = —— och ry

1.15 adspecial min <MROk

adspecial

iii) Under rinteperioden fore den sdrskilda rianteperioden och rénte-
perioden efter den ytterligare sirskilda ranteperioden for respek-
tive TLTRO-III: rintan berdknas linjért utifrdn den procentsats
med vilken deltagaren Overtriffar sitt troskelvirde for utestdende
belopp, dvs:

oM NLspeciar < NLB, NLpspeciar < NLB och 0 < EX < 1,15,

= i, = MROj

EX I
blir iri = —— och r; ost i — (MROy

1,15 e

main

iv) Under den sista ranteperioden for respektive TLTRO-III: rantan
berdknas linjért utifran den procentsats med vilken deltagaren
overtréffar sitt troskelvdrde for utestaende belopp, dvs:

oM NLgpeciar < NLB, NLpspecias < NLB och 0 < EX < 1,15,

— 0,50, MRO,,,,, — (MRO,

‘main

DR i),

— DFy, ) X iri.

EX I ___ J—
blir iri = —— och Vg = MROk,W — (MRO/C,W — DFk,,,,.,) X iri

1,15

g) Om en deltagare inte uppnar eller overskrider sitt troskelvarde for
nettoutlaning under den sérskilda referensperioden, inte &verskrider
sitt troskelvirde for nettoutlaning under den andra referensperioden
men uppnar eller dverskrider sitt troskelvarde for nettoutlaning un-
der den ytterligare sérskilda referensperioden, ska réntan som utgér
for beloppen som deltagaren lanat inom ramen f6r TLTRO III mot-
svara:

i) Under ranteperioden fore den sdrskilda ranteperioden for respek-
tive TLTRO-III: genomsnittet av rédntan for rantan pa de huvud-
sakliga refinansieringstransaktionerna under den huvudsakliga
rédnteperioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLspeciat < NLB och EX < 0, blir iri = 0 procent och ry,,

ii) under den sérskilda rédnteperioden: genomsnittet av réantan for de
huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under den perioden
minus 50 baspunkter, dvs:

om NLgpeciq < NLB och EX < 0, blir 7 = MRO;.

special special

iii) under den ytterligare sérskilda rénteperioden: genomsnittet av
rantan for inldningsfaciliteten under den perioden minus 50 bas-
punkter, som aldrig ska Gverstiga minus 100 baspunkter, dvs:

om NLpspeciar = NLB, NLgpecias < NLB och EX < 0

blir = min(DF} —0,50,—1).

adspecial adspecial

iv) Under ranteperioden efter den sdrskilda rinteperioden for re-
spektive TLTRO-III: genomsnittet av rdntan for inléningsfacili-
teten under den huvudsakliga ranteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

oM NLspeciar < NLB, NLpspeciar = NLB och EX < 0, blir 7y

‘post

= MRO;,

‘main *

- 0,50.

— DFy

‘main *
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V)

Under den sista rdnteperioden for respektive TLTRO-IIL: ge-
nomsnittet av rantan for inldningsfaciliteten under den sista rin-
teperioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLgpeciq < NLB, NL pspeciar = NLB och EX < 0, blir ry,,,

h) Om en deltagare inte uppnér eller dverskrider sitt troskelvarde for
nettoutlaning under den sérskilda referensperioden, inte uppnér eller
overskrider sitt troskelviarde for nettoutlaning under den ytterligare
sérskilda referensperioden och inte verskrider sitt troskelvarde for
utestaende belopp under den andra referensperioden, ska rdntan som
utgar for beloppen som deltagaren lanat inom ramen for TLTRO-III
motsvara foljande:

ii)

under den sirskilda rénteperioden: genomsnittet av réntan for de
huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under den perioden
minus 50 baspunkter, dvs:

om NLgpeciqt < NLB och EX < 0, blir 7 = MROy,

special special

under den ytterligare sdrskilda rénteperioden: genomsnittet av
rantan for de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under
den perioden minus 50 baspunkter, dvs:

oM NLspeciar < NLB, NLipspeciar < NLB och EX < 0,

= MRO, —0,50.

adspecial

blir 7

adspecial

iif) Under rénteperioden fore den sirskilda ridnteperioden och rinte-

iv)

perioden efter den ytterligare sirskilda ranteperioden for respek-
tive TLTRO-III: genomsnittet av réntan for de huvudsakliga
refinansieringstransaktionerna under den huvudsakliga réntepe-
rioden for respektive TLTRO-III, dvs.

oM NLspeciar < NLB, NLipspeciar < NLB och EX < 0,

S0 _ _
blir iri = 0 % och ry,, = 1, = MROy,,,,

Under den sista rénteperioden for respektive TLTRO-III: ge-
nomsnittet av réntan for de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den sista rinteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

om NLspeciat < NLB, NLpspecias < NLB och EX < 0,

blir iri = 0 % och ry,,, = MROy,,,

2. For belopp som lanats under den éttonde eller senare TLTRO-IIL, dvs.
om k =8, 9 eller 10:

a) Om en deltagare uppnar eller overskrider sitt troskelvarde for nett-
outldning under den ytterligare sirskilda referensperioden ska réntan
som utgar for alla belopp som deltagaren ldnat inom ramen for
TLTRO III motsvara:

under den ytterligare sdrskilda rédnteperioden: genomsnittet av
riantan for inldningsfaciliteten under den perioden minus 50 bas-
punkter, som aldrig ska &verstiga minus 100 baspunkter, dvs:

om NLapspeciar = NLB, Ut rg,y, . = min(DF kg — 0,50,

= DFy,,.

- 0,50.

—1).
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ii) Under rénteperioden efter den sérskilda rdnteperioden for re-
spektive TLTRO-III: genomsnittet av réntan for inlaningsfacili-
teten under den huvudsakliga rénteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

om NLADSpecial > NLB’ blir 7

ki = DF ke,
iii) Under den sista rdnteperioden for respektive TLTRO-III: ge-
nomsnittet av rantan for inlaningsfaciliteten under den sista ran-

teperioden for respektive TLTRO-III, dvs.
om NLpspeciat > NLB, blir 7y, = DFy,,

b) Om en deltagare inteuppnar eller overskrider sitt troskelvédrde for
nettoutldning under den ytterligare sdrskilda referensperioden ska
réntan som utgdr for alla belopp som deltagaren lanat inom ramen
for TLTRO III motsvara:

i) under den ytterligare sérskilda rdnteperioden: genomsnittet av
rantan for de huvudsakliga refinansieringstransaktionerna under
respektive period minus 50 baspunkter, dvs:

om NLpspeciar < NLB, blir 7y = MROy - 0,50.

adspecial adspecial

ii) Under rinteperioden efter den sirskilda rinteperioden for re-
spektive TLTRO-III: genomsnittet av rantan for de huvudsakliga
refinansieringstransaktionerna under den huvudsakliga réntepe-
rioden for respektive TLTRO-III, dvs.

om NLpspeciar < NLB, blir 7, = MRO,

post

main *

iii) Under den sista rdnteperioden for respektive TLTRO-III: ge-
nomsnittet av réntan for de huvudsakliga refinansieringstrans-
aktionerna under den sista rdnteperioden for respektive
TLTRO-III, dvs.

om NLpspecias < NLB, blir ry,,, = MRO,,,.

Justeringen av rdnteincitamentet (iri) anges avrundat till 15 decimaler.

Rantesatsen 74,,.., ko s Moot Vo, OCH Ty, ANZES 1 procent pa ars-
basis, avrundat till 13 decimaler.

MRO;

special >

MRO, 11, MROk,
basis, avrundat till 13 decimaler.

och MROy,,, anges i procent pa érs-

‘main

DFyr» DF koipeciass DF ke 0Ch DFy,,, anges i procent pa &rsbasis,
avrundat till 13 decimaler.

Den slutliga réntesatsen r;, anges i procent pa érsbasis och avrundas
nedat till den fjarde decimalen.
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BILAGA 11

DEN TREDJE SERIEN MED RIKTADE LANGFRISTIGA
REFINANSIERINGSTRANSAKTIONER — ANVISNINGAR FOR ATT
SAMMANSTALLA UPPGIFTER FOR RAPPORTERINGSMALLARNA

1. Inledning (')

Dessa anvisningar forklarar hur uppgifterna for de rapporter som deltagarna i
TLTRO III ska ldmna in i enlighet med artikel 6 ska sammanstéllas. Rappor-
teringskraven framgér av rapporteringsmallarna i slutet av denna bilaga. Dessa
riktlinjer beskriver &ven rapporteringsskyldigheten for huvudinstitut f{or
TLTRO IlII-grupper som deltar i transaktioner.

Avsnitten 2 och 3 innehéller allmin information om sammanstillning och inrap-
portering av uppgifter och avsnitt 4 beskriver de indikatorer som ska rapporteras.

2. Allmén information

De parametrar som ska anvindas vid berdkningen av lanebeloppen avser de
monetdra finansinstitutens (MFI) lan till euroomréadets icke-finansiella foretag
och MFI:s lan till euroomradets hushéll (?), exklusive 1an for huskop, oavsett
valuta. M4 I enlighet med artikel 6 finns det tre rapporter: den forsta rapporten
omfattar uppgifter om referensvirdet for utestdende belopp och uppgifter som
avser den forsta referensperioden, den andra rapporten omfattar uppgifter om den
andra referensperioden och i forekommande fall den sérskilda referensperioden,
medan den tredje rapporten omfattar uppgifter om den ytterligare sirskilda
referensperioden. « Beloppen ska rapporteras separat for icke-finansiella foretag
och hushall. Utestaende lanebelopp avseende godtagbara lan ska justeras sa att
lan som véardepapperiserats eller pa annat sétt verforts men som inte har avforts
fran balansrakningen beaktas; deltagare far dock utova alternativet enligt arti-
kel 6.3 for att berdkna sitt 1dnebelopp, oberoende av redovisningsstatus i balans-
rikningen. Detaljerad information ska ges dven om dessa posters relevanta under-
komponenter, samt om de effekter som resulterar i fordndringar av utestdende
belopp avseende godtagbara ldn men som inte &r relaterade till godtagbar nett-
outldning (nedan kallade justeringar av utestdende belopp), dven omfattande for-
sédljningar och kop av lan samt andra overforingar av lan.

Om deltagare avser att utnyttja de rintesatser som framgar av artikel 5.1 ska den
andra rapporten darutdver ocksa omfatta uppgifter om den sirskilda referens-
perioden pa ett liknande sétt som for den andra referensperioden.

Vad giller anvéndningen av den insamlade informationen kommer referensvardet
for utestaende belopp att anvindas vid berdkningen av lanebeloppet. Uppgifterna
om den godtagbara nettoutlaningen under den forsta referensperioden kommer att
anvindas for berdkningen av troskelvérdet for nettoutldning och troskelvérdet for
utestdende belopp. M4 1 enlighet med artikel 5 kommer uppgifterna om de
godtagbara nettolanen under respektive referensperioder som rapporteras i den
andra och tredje rapporten anvindas for att bedoma laneutvecklingen och dédrmed
dven vilken réntesatser som ska tillimpas. € Alla andra indikatorer &r nédvén-
diga for att kontrollera att uppgifterna dr konsekventa bade inbordes och i for-
hallande till den statistik som Eurosystemet samlar in, samt dven for den inga-
ende granskningen av TLTRO II-programmets effekt.

Ramverket som ligger till grund for rapporteringen utgdrs av de uppgifter som
euroomradets MFI rapporterar inom ramen for sin balansrikningsstatistik i enlig-
het med forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33). Artikel 8.2 i forord-
ning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) foreskriver att denna “ska redovisas

(") Ramverket som ligger till grund for rapporteringskraven dr detsamma som framgar av

beslut ECB/2014/34 och (EU) 2016/810 (ECB/2016/10), med undantag for forandringar
som hdnger samman med att internt virdepapperiserade godtagbara 1an har inkluderats
for att berdkna lanebeloppet.

(® I rapporteringen omfattar hushdll dven hushéllens icke-vinstdrivande organisationer.
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med utestdende kapitalbelopp vid slutet av manaden. Av- och nedskrivningar
som sker enligt géllande redovisningsregler ska exkluderas fran detta belopp. []
utlaning ska inte nettas mot andra tillgangar eller skulder”. Som undantag till
reglerna i artikel 8.2, som alltsd anger att lan ska rapporteras brutto, anger
artikel 8.4 att “de nationella centralbankerna fér tillata att 1an med reserveringar
rapporteras netto utan reserveringar och att kopta lan rapporteras till det vid
forvarvet overenskomna priset [dvs. transaktionsvérdet], forutsatt att sddan rap-
porteringspraxis tillimpas av alla inhemska uppgiftsldmnare”. Internt vérdepap-
periserade godtagbara lan fér inte rapporteras netto utan reserveringar om de har
avforts fran balansrdkningen. De konsekvenser som detta avsteg frén huvud-
riktlinjerna for BSI far ndr man sammanstéller rapporter diskuteras mer i detalj
nedan.

Foérordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) bor ocksa anvéndas som referens-
dokument for de definitioner som ska anvindas vid rapporteringen. Se sarskilt
artikel 1 for allmédnna definitioner och delarna 2 och 3 i bilaga II for en definition
av de instrument som omfattas av uttrycket lan respektive for sektorsklassifice-
ringar av deltagarna. Det bor noteras att, enligt BSI-ramverket, ska upplupen
ranta pa utlaning normalt tas upp i balansrékningen allt eftersom den uppkommer
(dvs. enligt bokforingsméassiga grunder och inte nér beloppet inkommer), men
inte ingd i uppgifterna om utestdende ldnebelopp. Kapitaliserad rénta ska dock tas
upp som en del av de utestdende beloppen.

Trots att manga av de uppgifter som ska rapporteras redan sammanstills av MFI
i enlighet med forordning nr 1071/2013 (ECB/2013/33) maste en del ny infor-
mation sammanstillas av TLTRO III-deltagarna. Det metodologiska ramverket
for BSI-statistiken, som framgar av Manual on MFI balance sheet statistics (*),
innehaller upplysningar om hur dessa nya uppgifter ska sammanstillas, och
ytterligare information om definitioner av indikatorerna finns i punkt 4.

3. Allmiinna rapporteringsinstruktioner

a) Rapporteringsmallarnas utformning

I mallarna anges vilka referensdatum uppgifterna avser och indikatorerna
grupperas i tva kategorier: MFI-lan till euroomréadets icke-finansiella foretag
och MFI-lan till euroomradets hushall, exklusive lan for huskop. Uppgifterna i
de gulmarkerade cellerna berdknas utifran de uppgifter som matas in i andra
celler, baserat pa respektive formel. Mallarna innehaller dven valideringsregler
som kontrollerar att uppgifterna &r konsekventa inbordes.

Inom ramen for TLTRO III anvénds tre rapporter:

— I den forsta rapporten ska uppgiftsmallen A fyllas i vad géller referen-
svérdet for utestdende belopp med avseende pa berdkning av lanebelopp
och anbudsgrinser. Deltagare som utdvar alternativet enligt artikel 6.3
maste tillhandahalla tilldggsposter avseende internt virdepapperiserade
godtagbara 1an och revisorns beddmning av dessa poster, i enlighet med
artikel 6.6 ¢ v. I den forsta rapporten ska mall B dven fyllas i for “den
forsta referensperioden”, dvs. 1 april 2018 till 31 mars 2019, for att
berdkna godtagbar nettoutlning och troskelvérden.

(") Se Manual on MFI balance sheet statistics, ECB, januari 2019, finns pd ECB:s
webbplats www.ecb.europa.eu. I avsnitt 4.3 (s. 40) ges mer ingdende forklaringar till
rapporteringen av lan.
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— I den andra rapporten ska uppgiftsmall B fyllas i fér ”den andra referens-
perioden”, dvs. 1 april 2019 till 31 mars 2021, for berdkningen av den
godtagbara nettoutldningen och jamforelserna med de troskelvirden utifran
vilka de tillimpliga rdntesatserna berdknas.

— Deltagare som avser att utnyttja de réntesatser som framgar av artikel 5.3a
och 5.3b ska tillhandahalla den tredje rapporten. I den tredje rapporten ska
uppgiftsmall B fyllas i for “den ytterligare sdrskilda referensperioden”,
dvs. 1 oktober 2020 till 31 december 2021, for berdkningen av den god-
tagbara nettoutlaningen och jamforelserna med de troskelvdrden utifran
vilka de tillimpliga réntesatserna berdknas for den ytterligare sérskilda
ranteperioden.

— Deltagare som avser att utnyttja de rantesatser som framgar av artikel 5.1
ska dérutover fylla i uppgiftsmall B fyllas i for ”den sirskilda referens-
perioden”, dvs. 1 mars 2020 till 31 mars 2021, for berdkningen av den
godtagbara nettoutlaningen och jamforelserna med de troskelvarden utifran
vilka de ldgre rdntesatserna berdknas.

I mall B ska Indikatorer som avser utestdende belopp rapporteras per utgangen
av den manad som foregér starten pa rapporteringsperioden och rapporterings-
periodens utgéng, dvs. for den forsta referensperioden ska utestdende belopp
rapporteras per den 31 mars 2018 och den 31 mars 2019; fér den andra
referensperioden ska utestdende belopp rapporteras per den 31 mars 2019
och den 31 mars 2021; for den sirskilda referensperioden ska utestdende
belopp rapporteras per den 29 februari 2020 och den 31 mars 2021; for
den ytterligare sdrskilda rénteperioden ska utestaende belopp rapporteras per
den 30 september 2020 och den 31 december 2021. Uppgifterna om trans-
aktioner och justeringar ska omfatta alla relevanta effekter som sker under
rapporteringsperioden.

b) Rapportering avseende TLTRO IlI-grupper

C

~

Uppgifter fran deltagande TLTRO III-grupper ska normalt rapporteras i ag-
gregerad form. Om de nationella centralbankerna i medlemsstater som har
euron som valuta (NCB) finner det lampligt fir de dock samla in individuell
information fran varje institut.

Overforing av rapporter

De ifyllda rapporterna ska overforas till den relevanta nationella centralbanken
enligt anvisningarna i artikel 6 och i enlighet med den végledande kalendern
for TLTRO III som offentliggdrs pd ECB:s webbplats som dven anger vilka
referensperioder som varje enskild &verforing omfattar och vilka uppgifter
som ska anvdndas ndr man sammanstiller uppgifterna.

d) Enhet som anvéinds for uppgifterna

Uppgifterna ska rapporteras i tusental euro.

4. Definitioner

Detta avsnitt innehaller definitioner av de poster som ska rapporteras; den num-
rering som anvénds pa rapporteringsmallarna anges inom parentes.
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a) Utestaende belopp avseende godtagbara lan (1 och 4)

Uppgifterna i dessa celler berdknas utifrdn de uppgifter som matas in for
foljande balansrakningsposter: “Utestdende belopp i balansrdkningen” (1.1
och 4.1) minus ”Utestdende belopp avseende 1dn som véardepapperiserats eller
pad annat sdtt dverforts utan att ha avforts frdn balansrdkningen” (1.2 och 4.2)
plus ”Utestdende reserveringar” (1.3 och 4.3). Den senare kategorin 4r endast
relevant i fall ddr man, med avsteg fran allmdn BSI-praxis, rapporterar lan
netto utan reserveringar.

De underliggande postern for utestiende belopp av godtagbara ldn ar som
foljer:

i) Utestdende belopp i balansrdakningen (1.1 och 4.1)

Denna post bestar av utestidende lan som beviljats euroomradets
icke-finansiella foretag och hushall, exklusive lan till hushéll for hus-
kop. Till skillnad fran kapitaliserad rénta exkluderas upplupen rénta frén
indikatorerna.

Dessa celler har ett direkt samband med kraven enligt del 2 i bilaga I till
forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) (kategori 2 i tabell 1 om
ménadsvisa stockar).

For mer detaljerade definitioner av de poster som ska inkluderas i rap-
porterna se del 2 i bilaga II till férordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) och avsnitt 4.3 i Manual on MFI balance sheet statistics.

ii) Utestdende belopp avseende lan som vardepapperiserats eller pd annat sétt
overforts utan att ha avforts fran balansridkningen (1.2 och 4.2)

Denna post bestdr av utestdende belopp avseende 1dn som viardepapperi-
serats eller pa annat sitt Gverforts utan att ha avforts fran balansrakningen.
All vérdepapperisering ska rapporteras oavsett om de inblandade vér-
depapperiseringsinstituten ar inhemska eller ej. Lan som stills som séker-
het vid Eurosystemets penningpolitiska ldnetransaktioner i form av kre-
ditfordringar, som medfor en Overforing utan att de avfors fran balans-
rakningen, ingar inte i denna post.

Del 5 i bilaga I till férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) (kate-
gori 5.1 i tabell 5a om manadsvisa uppgifter) omfattar information om
vérdepapperiserade lan till icke-finansiella foretag och hushall som inte
har avforts frén balansrdkningen, men krdver inte att den senare delas upp
efter &andamal. Utestdende belopp avseende 1dn som har dverforts pa annat
sitt (dvs. inte genom vérdepapperisering) men som inte har avforts fran
balansrdkningen omfattas inte av forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33). For att sammanstélla rapporterna maste dérfor separata
uppgifter himtas frdn MFI:s interna databaser.

For mer information om de poster som ska inkluderas i rapporterna se del
5 1 bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt
4.3.11 i Manual on MFI balance sheet statistics.
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iii) Utestdende reserveringar (1.3 och 4.3)

Dessa uppgifter dr endast relevanta for de institut som, med avsteg fran
allman BSI-praxis, rapporterar lan netto utan reserveringar. Om institut
avger anbud som en TLTRO IIl-grupp giller detta krav endast for de
institut i gruppen som bokfor lan netto utan reserveringar.

Posten innehaller individuella och kollektiva avséttningar for vardeminsk-
ningar och laneforluster (innan nedskrivningar och avskrivningar gors).
Uppgifterna ska avse Utestdende belopp av lan i balansrdkningen (1.1
och 4.1), exklusive “Utestdende belopp av lén som vérdepapperiserats
eller pa annat sitt overforts men som inte har avforts fran balansrak-
ningen” (1.2 och 4.2).

Sasom beskrivis i punkt 2, tredje stycket ska BSI-lanestatistiken som
huvudregel redovisas med det utestaende kapitalbeloppet, och de till-
horande avsittningarna redovisas under posten “Eget kapital och reser-
ver”. | sddana fall behdver man inte rapportera ndgon separat information.
I fall ddr lan rapporteras netto utan reserveringar maste dock denna extra
information rapporteras sa att uppgifterna blir fullt jamforbara mellan alla
MFL

Om det &r praxis att rapportera utestdende lan netto utan reserveringar far
de nationella centralbankerna besluta att rapporteringen av informationen
ar frivillig. I sddana fall kommer dock berdkningarna inom ramen for
TLTRO IlI-ramverket att baseras pa balansrikningens uppgifter om utes-
tdende 1an netto utan reserveringar (!).

For mer detaljerad information se hénvisningen i definitionen av eget
kapital och reserver som anges i del 2 i bilaga II till férordning (EU)
nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

b) Godtagbar nettoutlaning (2)

(1

~

Dessa celler visar den nettoutlaning (transaktioner) som beviljats under rap-
porteringsperioden. Uppgifterna berdknas utifran uppgifterna som rapporterats
for underposterna “Bruttoutldning” (2.1) minus ”Aterbetalningar” (2.2).

Lan som omférhandlas under rapporteringsperioden bor rapporteras bade som
”Aterbetalningar” och som “Bruttoutldning” vid tidpunkten for omfdrhand-
lingen. Justeringsuppgifter ska inkludera konsekvenser av omférhandlingar.

Reverserade transaktioner under perioden (dvs. ldn som beviljas och aterbe-
talas under perioden) bor i princip rapporteras som “Bruttoutlaning” och
”Aterbetalningar”. Anbudsgivande MFI fir dock exkludera dessa transaktioner
ndr de sammanstiller rapporter ifall detta minskar deras rapporteringsborda. 1
sadana fall bor de informera den berdrda nationella centralbanken och upp-
gifterna om justeringar av utestdende belopp maste ocksa exkludera effekterna
fran dessa reverserade transaktioner. Undantaget géller dock inte for lan som
beviljats under samma period dé de har virdepapperiserats eller pa annat sétt
overforts.

Detta undantag har konsekvenser for rapporteringen av uppgifter om nedskrivningar och

avskrivningar sdsom forklaras ndrmare nedan.
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Kreditkortsfordringar, revolverande ldn och checkrékningskrediter bor ocksa
beaktas. For dessa instrument fungerar de belopp som anvénts eller tagits ut
under rapporteringsperioden som riktméirke for nettoutldningen. Positiva be-
lopp bor rapporteras som ”Bruttoutlaning” (2.1) medan negativa belopp rap-
porteras (med positivt tecken) som ”Aterbetalningar” (2.2).

i) Bruttoutlaning (2.1)

Denna post omfattar bruttofloden av ny utldning under rapporteringsperio-
den, exklusive eventuella anskaffningar av lan. Kredit som beviljats av-
seende kreditkortsfordringar, revolverande lan och checkridkningskrediter
bor ocksa rapporteras enligt vad som beskrivs ovan.

Belopp som under perioden adderats till kundsaldona till foljd av t.ex.
réntekapitalisering (till skillnad fran upplupna rintor) och avgifter bor
ocksa tas med.

i) Aterbetalningar (2.2)

Denna post omfattar dterbetalningsfloden av kapitalbelopp under rappor-
teringsperioden, exklusive sddana som avser vardepapperiserade eller pa
annat sitt overforda ldn som inte avforts fran balansrikningen. Aterbetal-
ningar avseende kreditkortsfordringar, revolverande 1dn och checkriknings-
krediter bor ocksa rapporteras enligt vad som beskrivs ovan.

Réntebetalningar som avser upplupen ranta som annu ej kapitaliserats,
avyttringar av 1an och andra justeringar av de utestdende beloppen (inklu-
sive nedskrivningar och avskrivningar) bor inte rapporteras.

Enligt forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) ska omvandling av
skulder till eget kapital behandlas som transaktioner. Vid sammanstéllning
av TLTRO Ill-rapporter kan emellertid omvandling av skulder till eget
kapital, varvid en deltagares lan till icke-finansiella foretag ersdtts med
deltagarens innehav av eget kapital i dessa icke-finansiella foretag, rap-
porteras som omklassificering i stéllet for aterbetalning, forutsatt att det
inte resulterar i att deltagaren bidrar med ldgre finansiering till realekono-
min, vilket ska faststillas av den relevanta nationella centralbanken. Del-
tagaren ska ldmna alla uppgifter som den nationella centralbanken behdver
for att avgora hur omvandlingen ska behandlas.

c¢) Justeringar av utestdende belopp (3)

Dessa celler anvinds for att rapportera fordndringar av utestdende belopp av
godtagbara ldn (minskningar [-] och Okningar [+]) som skett under rappor-
teringsperioden men inte dr relaterade till godtagbar nettoutldning. S&dana
fordndringar uppstdr genom t.ex. virdepapperisering och andra Gverforingar
av lan under rapporteringsperioden eller frén andra justeringar for omvér-
deringar orsakade av vixelkursfordndringar, av- och nedskrivningar pa lan
samt omklassificeringar.

Poster avseende justeringar av utestdende belopp berdknas utifrdn uppgifterna
som rapporterats for underposterna “Forséljningar och kop av 1&n samt andra
Overforingar av lan under rapporteringsperioden” (3.1) plus ”Andra juste-
ringar” (3.2).
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i) Forséljningar och kop av lan samt andra dverforingar av lan under rap-
porteringsperioden (3.1)

— Nettofléden av lan som vérdepapperiserats med konsekvenser for 1a-
nestockar (3.1A)

Denna post bestdr av nettobeloppet pd 1&n som vérdepapperiserats
under rapporteringsperioden med konsekvenser for rapporterade lanes-
tockar, berdknat som f6rvdrv minus avyttringar (!). All vdrdepapperi-
sering ska rapporteras oavsett om de inblandade virdepapperiserings-
instituten dr inhemska eller ¢j. Overforingar av 14n ska rapporteras till
nominellt belopp (netto utan av- och nedskrivningar) vid forséljnings-
tidpunkten. Dessa av- och nedskrivningar ska, om de kan identifieras,
rapporteras under post 3.2B (se nedan). Om MFI rapporterar lan netto
utan reserveringar bor de anges till balansrakningsvérdet (dvs. nominellt
belopp netto utan utestdende reserveringar) (?).

Kraven enligt del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) (kategori 1.1 i tabell 5a om manadsvisa uppgifter
och tabell 5b om kvartalsvisa uppgifter) omfattar dessa aspekter.

For mer detaljerade definitioner av de uppgifter som ska rapporteras se
del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och
avsnitt 4.3.11 i Manual on MFI balance sheet statistics.

— Nettofloden av ldn som &Sverforts pa annat sitt med konsekvenser for
lanestockar (3.1B)

Denna post bestar av nettobeloppet pé lan som avyttrats eller forvér-
vats under perioden med konsekvenser for rapporterade lanestockar via
transaktioner som inte hor samman med véardepapperisering, berdknat
som forvirv minus avyttringar. Overforingar ska rapporteras till nomi-
nellt belopp (netto utan av- och nedskrivningar) vid forsdljningstid-
punkten. Dessa av- och nedskrivningar ska, om de kan identifieras,
rapporteras under post 3.2B. Om MFI rapporterar lan netto utan reser-
veringar bor de anges till balansrikningsvérdet (dvs. nominellt belopp
netto utan utestdende reserveringar).

Kraven enligt del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) omfattar delvis dessa aspekter. Kategori 1.2 i tabell
S5a om ménadsvisa uppgifter och tabell 5b om kvartalsvisa uppgifter
omfattar uppgifter om nettofloden av 1dn som Overforts pa annat sitt
med konsekvenser for lanestockar, men exkluderar

(") Teckenkonventionen, som skiljer sig fran kraven enligt forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33), ar forenlig med det allménna kravet avseende justeringsuppgifter enligt
vad som framgédr ovan — dvs. effekter som medfor 6kningar (eller minskningar) i utes-
tdende belopp ska rapporteras med ett positivt eller negativt fortecken.

(%) Forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) tillater att MFI rapporterar kopta 1&n till
transaktionsvirdet forutsatt att detta dr nationell praxis och tillimpas av alla MFI med
hemvist i landet. I sddana fall ska eventuella omvirderingskomponenter rapporteras i post
3.2B.
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1) lan som avyttrats till, eller forvarvats fran, ett annat inhemskt MFI,
inklusive gruppinterna dverforingar p.g.a. foretagsomstruktureringar
(tex. Overforingen av en pool av lan frén ett inhemskt
MFI-dotterbolag till ett moder-MFT),

2) overforingar av 1dn i samband med gruppinterna omorganiseringar
p.g.a. sammanslagningar, forvarv och uppdelningar.

Nir uppgifter sammanstélls for rapporter ska alla dessa aspekter beak-
tas. For mer information om de poster som ska rapporteras se del 5 i
bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt
4.3.11 1 Manual on MFI balance sheet statistics. Vad géller punkten
”Forandringar i MFI-sektorns struktur”, finns det i avsnitt 5.6 1 Manual
on MFI balance sheet statistics en detaljerad beskrivning av grupp-
interna Overforingar, och man skiljer dir mellan situationer da over-
foringar sker mellan separata institutionella enheter (t.ex. innan en eller
flera enheter upphor att existera efter sammanslagningar eller forvarv)
och sddana som sker i det 6gonblick da en enhet upphor att existera, i
vilket fall en statistisk omklassificering bor genomféras. »M4 Nir
uppgifter sammanstills for rapporter dr konsekvenserna desamma i
béada fallen och uppgifter bor rapporteras under post 3.1B (inte under
post 3.2C). «

Nettofloden av lan som virdepapperiserats eller overforts pa annat sétt
utan konsekvenser for lanestockar (3.1C)

Denna post bestar av nettobeloppet pa lan som virdepapperiserats eller
overforts pa annat sétt under rapporteringsperioden utan konsekvenser
for rapporterade ldnestockar, berdknat som forvdrv minus avyttringar.
Overforingar ska rapporteras till nominellt belopp (netto utan av- och
nedskrivningar) vid forséljningstidpunkten. Dessa av- och nedskriv-
ningar ska, om de kan identifieras, rapporteras under post 3.2B. Om
MFI rapporterar 1dn netto utan reserveringar bor de anges till balans-
rdkningsvidrdet (dvs. nominellt belopp netto utan utestdende reserve-
ringar). Nettofloden som ror lan som stills som sédkerhet till Euro-
systemets penningpolitiska l&netransaktioner i form av kreditfordringar,
som medfor en Overforing utan att de avforts fran balansrdkningen,
ingdr inte i denna post.

Kraven enligt del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) omfattar delvis dessa aspekter. Kategori 2.1 i tabell 5a
om manadsvisa uppgifter och tabell 5b om kvartalsvisa uppgifter om-
fattar uppgifter om nettofloden av lan som virdepapperiserats eller
overforts pa annat sétt utan konsekvenser for lanestockar, men lan
till hushéllen for huskop identifieras inte separat och bor déarfor hdmtas
separat frain MFL:s interna databaser. Darutover, sasom framgar ovan,
exkluderar kraven

1) lan som avyttrats till, eller forvérvats frén, ett annat inhemskt MFI,
inklusive gruppinterna dverforingar p.g.a. foretagsomstruktureringar
(tex. Overforingen av en pool av lan frén ett inhemskt
MFI-dotterbolag till ett moder-MFI),

2) overforingar av lan i samband med gruppinterna omorganiseringar
p.g.a. sammanslagningar, forvarv och uppdelningar.
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Nér uppgifter sammanstélls for rapporter ska alla dessa aspekter
beaktas.

For mer information om de poster som ska inkluderas se del 5 i bilaga
I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt 2.3 i
Manual on MFI balance sheet statistics.

ii) Andra justeringar (3.2)

Foljande poster avseende andra justeringar ska rapporteras for utestdende
1an i balansrikningen, exklusive 1an som vérdepapperiserats eller pa annat
sitt overforts men som inte har avforts fran balansrdkningen.

— Omvirderingar orsakade av véxelkursforandringar (3.2A)

Vixelkursrorelser gentemot euro ger upphov till férdndringar i vérdet
av lan denominerade i utldndsk valuta nér de uttrycks i euro. Uppgifter
om dessa effekter bor rapporteras med ett negativt (positivt) tecken om
de i nettotermer ger upphov till en minskning (6kning) av de utes-
tdende beloppen, och dr nddvéndiga for att mojliggdra en fullstindig
avstamning mellan nettoutlaning och fordndringar i utestaende belopp.

Dessa justeringar omfattas inte av de krav som framgir av
forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33). Nar det géller rapporter
far uppgifter, om de inte ar latt tillgdngliga (och heller ingen skattning
finns) for MFI, berdknas i enlighet med de riktlinjer som framgér av
avsnitt 7.2.2 1 Manual on MFI balance sheet statistics. Detta tillviga-
gangssitt begransar berdkningarna till de viktigaste valutorna och ge-
nomfors i foljande steg:

1) De utestdende beloppen avseende godtagbara lan vid slutet av den
ménad som foregar starten pad perioden och i slutet av perioden
(posterna 1 och 4) delas upp efter denomineraingsvaluta, med fokus
pa de pooler av lan som dr denominerade i GBP, USD, CHF och
JPY. Om dessa uppgifter inte ar latt tillgdngliga far man anvinda
uppgifter om de sammanlagda utestdende beloppen i balansrak-
ningen, inklusive ldn som vérdepapperiserats eller pa annat sitt
overforts och som inte har avforts fran balansrdkningen — posterna
1.1 och 4.1.

2

~

Varje lanepool behandlas enligt foljande. De relevanta ekvations-
talen i Manual on MFI balance sheet statistics anges inom parentes:

— Utestaende belopp per utgédngen av den manad som foregar
starten pa rapporteringsperioden och vid rapporteringsperiodens
utgang omrdknas med hjélp av motsvarande nominella vix-
elkurser (') (ekvationerna [7.2.2] och [7.2.3]) till den urspung-
liga denomineringsvalutan.

— Forandringar i utestdende belopp under referensperioden deno-
minerade i utlindsk valuta berdknas och omrdknas sedan till
euro med hjilp av det genomsnittliga virdet pa de dagliga véx-
elkurserna under rapporteringsperioden (ekvation [7.2.4]).

(") ECB:s vixelkurs bor anvéndas. Se pressrelease av den 8 juli 1998 om gemensamma

marknadsstandarder som finns pd ECB:s webbplats www.ecb.europa.eu.
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— Skillnaden mellan foréndringen i utestiende belopp omrdknad
till euro, enligt berdkningen i foregédende steg, och fordndringen
i utestdende belopp i euro berdknas (ekvation [7.2.5], med om-
véint tecken).

3) Den slutliga vaxelkursjusteringen skattas som summan av justering-
arna for varje valuta.

For ytterligare information se avsnitten 5.8 och 7.2.2 1 Manual on MFI
balance sheet statistics.

— Auvskrivningar/nedskrivningar (3.2B)

I enlighet med artikel 1 g i forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) betyder “nedskrivning” en direkt minskning i (den sta-
tistiska) balansrikningen av ett lans bokforda virde pa grund av att
dess védrde minskat. I enlighet med artikel 1 h i den forordningen
definieras “avskrivning” som en nedskrivning av ett lans bokforda
virde som leder till att tillgdngen avfors fran balansrakningen. Dessa
effekter av nedskrivningar och avskrivningar bor rapporteras med ett
negativt (eller positivt) fortecken om de i nettotermer ger upphov till en
minskning eller 6kning i de utestdende beloppen. Dessa uppgifter ar
nodvindiga for att mojliggora en fullstindig avstdmning mellan nett-
outlaning och fordndringar i utestdende belopp.

For avskrivningar och nedskrivningar av utestdende lan i balansrak-
ningen kan man anvénda uppgifter som sammanstillts for att uppfylla
minimikraven enligt del 4 i bilaga I till f6rordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) (tabell 1A om ménadsvisa omvérderingsjusteringar).
For att visa konsekvenserna av avskrivningar och nedskrivningar for
lan som vérdepapperiserats eller pad annat sitt verforts men som inte
har avforts fran balansrdkningen maste separata uppgifter hamtas fran
MFI:s interna databaser.

Uppgifter om utestdende belopp avseende godtagbara lan (posterna 1
och 4) korrigeras i princip for utestdende belopp avseende reserve-
ringar i fall dir lan bokfors netto utan reserveringar i den statistiska
balansriakningen.

— Om deltagare rapporterar posterna 1.3 och 4.3 bor uppgifterna om
avskrivningar och nedskrivningar av lan inkludera att tidigare re-
serveringar avseende lan som blivit (helt eller delvis) omdjliga att
driva in stryks, samt dérutover bor uppgifterna dven inkludera
eventuella forluster som gar utéver reserveringarna. Om ett lan
med reserveringar virdepapperiserats eller dverforts pa annat sitt
maste en avskrivning eller nedskrivning géras som motsvarar de
utestdende reserveringarna, med omvént tecken, for att matcha for-
andringen i vérdet i balansrdkningen, justerat for beloppet pa re-
serveringarna och nettoflodets virde. Reserveringar kan fordndras
over tiden till f6ljd av nya avsittningar for vdrdeminskningar och
laneforluster (netto utan eventuella aterforingar, inklusive sédana
som sker da ldntagaren &terbetalar lanet). I rapporterna bor sadana
fordndringar inte redovisas som en del av avskrivningar/nedskriv-
ningar (eftersom rapporterna berdknar bruttovirden inklusive reser-
veringar) (!).

(') Detta krav avviker frén rapporteringskraven enligt forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33).
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Konsekvenserna av avskrivningar och nedskrivningar for 1én som
vérdepapperiserats eller pd annat sitt verforts men som inte har
avforts fran balansrikningen behdver inte visas om separata upp-
gifter om reserveringar inte kan hdmtas fran MFLs interna
databaser.

— Om det ar praxis att rapportera utestdende 1an netto utan reserve-
ringar, men de relevanta posterna (1.3 och 4.3) avseende reserve-
ringar inte rapporteras (se punkt 4 a), méste avskrivningar/nedskriv-
ningar inkludera nya avsittningar for virdeminskningar och léne-
forluster (netto utan eventuella aterforingar, inklusive sadana som
sker dé lantagaren aterbetalar lanet) ().

Det dr inte nddvéndigt att visa konsekvenserna av avskrivningar
och nedskrivningar for lan som viardepapperiserats eller pa annat
sitt overforts men som inte har avforts frdn balansrdkningen om
separata uppgifter inte kan hdamtas fran MFI:s interna databaser.

I princip omfattar dessa poster d&ven omvérderingar som uppstar nir
lan vérdepapperiseras eller pd annat sitt dverfors och transaktions-
virdet avviker fran det nominella utestdende beloppet ndr trans-
aktionen genomfors. Om dessa omvérderingar kan identifieras
maéste de rapporteras och ska beréknas som skillnaden mellan trans-
aktionsvardet och det nominella utestdende beloppet vid tidpunkten
for transaktionen.

For mer information se del 4 i bilaga I till forordning (EU)
nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt 5.4 i Manual on MFI
balance sheet statistics.

— Omklassificeringar (3.2C)

Omklassificeringar visar alla andra effekter som inte hor samman med
nettoutldning, enligt punkt 4 b, men medfor fordndringar i de utes-
tdende ldnebeloppen i balansridkningen, exklusive 1dn som vérdepappe-
riserats eller pd annat sétt overforts men som inte har avforts fran
balansrikningen.

Dessa effekter omfattas inte av de krav som framgar av
forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och konsekvenserna
skattas normalt pa aggregerad nivd nir man sammanstéller makroeko-
nomisk statistik. De dr dock betydelsefulla for enskilda institut (eller
TLTRO IlI-grupper) for att stimma av nettoutldningen mot forénd-
ringar i utestdende belopp.

Nedanstaende effekter ska rapporteras, avseende utestaende lanebelopp
i balansrdkningen, exklusive lan som viardepapperiserats eller pa annat
sdtt Overforts men som inte har avforts fran balansrdkningen varvid den
normala konventionen giller ddr man anger effekter som medfor
minskningar (6kningar) i utestdende belopp med ett negativt (positivt)
tecken:

1) Forandringar i sektorsklassificeringen eller hemvistomradet for 1an-
tagare som medfor fordndringar i de rapporterade utestaende posi-
tionerna som inte beror pa nettoutlaning och dérfér maste tas upp.

(') Detta krav dr detsamma som den information som ska rapporteras enligt férordning (EU)
nr 1071/2013 (ECB/2013/33) av MFI som bokfor 1dn netto utan reserveringar.
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2) Forandringar i klassificeringen av instrument. Dessa kan ocksd pé-
verka indikatorerna om de utestdende ldnebeloppen 6kar eller mins-
kar, exempelvis till foljd av att ett skuldebrev (eller lan) klassifice-
ras om till ett lan (eller skuldebrev).

3

~

Justeringar som &r resultatet av att rapporteringsfel korrigerats, i
enlighet med instruktioner som erhélls frén den berérda nationella
centralbanken enligt artikel 7.1 h.

4

=

Justeringar avseende fordndringar av foretagsstrukturen och fordnd-
ringar i sammanséttningen av TLTRO III-grupper, som enligt arti-
kel 6.8 inte medfor nagot krav att pa nytt sinda in den forsta
rapporten for att spegla den nya foretagsstrukturen och sammansétt-
ningen av TLTRO III-gruppen.

For ytterligare information se avsnitt 5.6 i Manual on MFI balance
sheet statistics. Man bor dock beakta de konceptuella skillnader som
nidmnts ovan nir man harleder omklassificeringsuppgifter for enskilda
institut.

d) Tillaggsposter avseende internt vardepapperiserade godtagbara lan (S.1)

Deltagare som utdvar alternativet enligt artikel 6.3 méste dven tillhandahélla
foljande tilldggsposter avseende utestdende belopp av internt vérdepapperise-
rade godtagbara lan i mall A:

i)

iii)

”Utestaende belopp av internt vardepapperiserade godtagbara lan som inte
avforts fran balansrdkningen” (S.1.1)

Dessa uppgifter avser ldn som har virdepapperiserats internt och som
ingar i beloppen som rapporteras under post 1.2.

”Utestdende belopp av internt vérdepapperiserade godtagbara ldn som
avforts fran balansrdkningen” (S.1.2)

Dessa uppgifter avser lan som har vardepapperiserats internt och som inte
langre redovisas i balansrdkningen eftersom de har avforts. Om lanen
fortsatter att forvaltas av deltagaren ska de fortfarande rapporteras under
del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) (kate-
gori 3.1 i tabellerna S5a och 5b).

”Utestdende belopp av avsittningar i forhallande till internt vérdepappe-
riserade godtagbara lan som inte avforts fran balansriakningen” (S.1.3)

Dessa uppgifter avser lan som inte har avforts frén balansrikningen —
dvs. rapporteras under S.1.1. Dessa poster ska endast rapporteras i de
fall da lan inte rapporteras enligt generell BSI-praxis, utan rapporteras
netto utan reserveringar. I si fall kan emellertid deltagarna besluta att
inte tillhandahélla dessa uppgifter och de relevanta beloppen kommer da
inte att inkluderas I berdkningen av utestaende belopp av godtagbara lan.



Rapportering avseende TLTRO I1I

TLTRO III rapporteringsmall A

Rapporteringsperiod: 28 februari 2019
Lan till icke-finansiella foretag och hushall, exklusive bostadslan till hushall (tusen euro)

Huvudaggregat for referensvirdet for utestiende belopp

S.1

Utestdende belopp avseende godtagbara 1an ..............oovvvuiinnn,

Tilliggsbelopp avseende internt viirdepapperiserade godtagbara lin .

Underliggande poster

1,1

1,2

s

1,3

S.1.1

§.1.2

Utestiende belopp avseende godtagbara lin i balansrikningen
Utestaende belopp i balansrdkningen ......................coooiiiia..

Utestaende belopp avseende lan som vardepapperiserats eller pa annat sétt
Overforts utan att ha avforts fran balansrakningen .......................

Utestaende avsittningar i1 forhallande till 1&n som rapporterats under post
L1 exKIusive 1.2 (F). .ot
Tilliggsposter avseende internt virdepapperiserade godtagbara lin

Utestaende belopp avseende internt virdepapperiserade godtagbara lan
som inte har avforts fran balansrikningen .............................

Utestaende belopp avseende internt virdepapperiserade godtagbara lan
som har avforts fran balansrdkningen ............... ... ... .. ... .....

Utestdende belopp av avsittningar i forhdllande till internt vdrdepapperise-
rade godtagbara lan som inte har avforts fran balansrakningen (¥).......

Lan till Lan till hushall (inklusive hushéllens
icke-finansiella  icke-vinstdrivande organisationer),
foretag exklusive bostadslin

post

0] 01

0] 0] 8.1

1,1

1,2

formel validering

1=11-12 ¢+ 13)

S.1=S.11+S8.1.2 (+ S.1.3)

S.1.1<=12

(*) Endast tillampligt i sadana fall dar lan rapporteras netto utan reserveringar; se rapporteringsanvisningarna for mer information.
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TLTRO III rapporteringsmall B

Rapporteringsperiod: 1 april 2018 till 31 mars 2019 (fdrsta referensperioden) /1 april 2019 till 31 mars 2021 (andra referensperioden) / friviligt: 1 mars 2020 till 31 mars 2021 (sarskild referensperiod) / 1 oktober 2020 til 31 december 2021 (ytterligare sarskild referensperiod)
Lan till icke-finansiella foretag och hushall, e xklusive bostadslan till hushall (tusen euro)

Lan till hushallen
(inklusive hushallens icke-

Lan till icke-finansiella vinstdrivande

fdretag organisationer), exklusive
Huvudaggregat bostadslan
post  formel validering

1 Utestaende belopp av godtagbara lan vid av den manad som féregar starten pa rapporterings perioden.... | of o|1 1=11-12(+1.3)
2 Godtagbar nettoutlaning under rapporteringsperioden. | of of2 2=21-22
3 Justeringar av utestdende belopp: minskningar (-) och ékningar (+) I OI OIS 3=31+32
4 Utestaende belopp a lan vid av rapporteringsp | of ola 4=41-42(+4.3) 4=1+243
Underliggande poster

Utestaende belopp av g gbara lan vid av den manad som foregar starten pa rapporteringsperioden
11 Utestaende belopp i balansrakningen............ et e et e e e | | |1 A
12 Utestéende belopp avseende lan som vardepapperiserats eller pa annat sétt verfdrts utan att ha avforts fran balansrékningen. | | |1 2
1.3 Utestaende avsattningar i férhallande till lAn som rapporterats under post 1.1 exKusive 1.2 *. | [ |13

Godtagbar nettoutlaning under rapporteringsperioden
21 Bruttoutlning O, B [ [ |21
2.2 Aterbetahingar........ S e et et e [ [ |o2

Justeringar av utestdende belopp: minskningar (-) och 8kningar (+)
3.1 Forsiljningar och kép av lan samt andra dverféringar av lan under rapporteringsperioden et e | o] 0|31 31=31A+3.1B+3.1C
3.1A  Nettoflsden av lan som vérdepapperiserats med konsekvenser fér lanestockar.............. e | | |3.1A
3.1B  Nettoflsden av lan som dverforts pa annat satt med KONsekVENSET fOF IANESTOCKA .............ovw . cuem e ems e eems e saas o oo oo e e | | |3.1 B
3.1C  Nettofléden av lan som vardepapperiserats eller verforts pa annat satt utan konsekvenser for IANESIOCKAN ... ......o.ocrouwerecu e e e e e | | |3.1 C
32  Andrajusteringar e e e e e [ of 0]s2 32-32A+328+32C
3.2A  Onmwarderingar orsakade av vaxelkursférandringar. e e s R e R s e s e | | |3.2A
3.2B  Avskrivningar/nedskrivningar [ [ |3.28
3.2C  OnKlassificeringar. ..........cccooocenuees e e e e s e | | |3.ZC

Utestaende belopp a lan vid av rapporteringsperioden
4.1 Utestéende belopp i balansrakningen.............. e e ettt et e e e | | |4.1
4.2 Utestaende belopp avseende 1an som vérdepapperiserats eller pa annat satt dverfdrts utan att ha aviorts fran balansrakningen. | | |4.2
4.3 Utestaende avséttningar i forhallande till Ian som rapporterats under post 4.1 exKusive 4.2 *............... | | |4.3

* Endast tilampligt i sddana fall dar 1an rapporteras netto utan reserveringar; se rapporteringsanvis ningarna f6r mer information.
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